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Siir ancak insana doniik
oldugu zaman insanca
stz olur.

Pablo Neruda

PABLO NERUDA’NIN HAYATI

Sili'li sair, 1904 dogumludur. Asil adi, Neftali
Reyes’tir. Daha gen¢ yasinda, Cek klasigi Jan Ne-
ruda’nin CONTES DE LA MALASTRANA’sin1 oku-
duktan sonra, Pablo Neruda takma adini aldi. Bir
demiryolu iscisinin ogludur. Egitimini Santiyago
Universitesinde yapmistir. Edebiyat ve felsefe 6gre-
nimiyle birlikte, Fransizcayl da bellemis, bu vesi-
leyle; Fransiz sembolistleri, Apollinair ve Paris oku-
luna deginebilmistir. Ogrenimini biitliinleyince, Bir-
manya'nin Rangon gehrine konsolos oldu. Bundan
sonra ayni gorevle Seylan, Singapur, Cava ve daha
da Arjantin’de bulundu. 1930’dan sonra Neruda'yl
Barselona ve Madrit’'te gérevlendirdiler. Yine kon-
solostu. 1934 yilinda biitiin Ispanya sairlerinin top-
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landiklar1 CABALLO VERDE POR LA POESIA der-
gisine katildi. Derginin y6netimi kendisine verildi.
Franko isyan emri verdigi sirada, bu derginin 6 nci
say1si ¢ikmist1. Unlii ANLATALIM adl siiri bu dev-
rin hikayesidir.

ispanya I¢ Savagi sirasinda, Cumbhuriyetgiler
yararma, ¢aligtigl icin, hitkGimeti tarafindan goérevli
bulundugu Madrit konsoloslugundan geri ¢agrildi.
1937de Ispanya’y1 terketti ve Fransa'ya gecti. Pa-
ris'te, Aragon ve A.E.AR. ile Yazarlar Kongresini
hazirladi. Kongre, Madrit kusatilir ve bombalanir-
ken toplandi. Sili'de bir halk cephesi hiikiimeti ku-
rulunca, memleketine déndii. Sili hikiimeti, Is-
panya cumbhuriyetcilerine sifimma hakk: tanidigl
icin Sili’ye bir miiletci akini baglamistl. Neruda'nin
yeni isi, iste bu miilteciler igini diizenlemekti. Ikinci
Diinya Savagi patlaymnca, Mexico bag konsolosu ol-
du. 1943'de, Sili parlamentosuna senatdr secildi.
Ayn1 dénemde secilen arkadasly Gonzales Videla'yi
baskanlhiga getirdiler, Neruda, G. Videla’nin dikta-
torliik tutumuna karsi koydu, bu yilizden de mem-
leketinden ayrilmak zorunda kaldl. Bir siire sonra
G. Videla iktidardan diisiince yeniden memleketine
dondii ve biiyiikk bir halk kitlesi tarafindan cos-
kunlukla karsilandi. Savagtan sonra Asya ve Av-
rupa'nin bir ¢ok iilkelerini gezmistir. Siir dili is-
panyolcadir.

Silide uluslararasi kapitalizmin diizenledigi iin-
1i Eyliil katliam sirasinda P. Neruda hasta idi. Dar-
beciler P. Neruda'nin evinj bastilar, dagittilar ve
bir siire sonra 8ldiiglinii acikladilar.



NERUDA’YLA BiR KONUSMA *

Soru: Siz hem bir sair, hem bir siyaset adami, hem
de bir diplomatsiniz. Sayin Pablo Neruda asil kim-
liginiz hangisi? Nereden yola ¢iktmiz?

Pablo NERUDA: Yiizyiimizin baslarinda, Sili'nin
orta bdlgesinde dogmustum, Fakat daha bir ka¢ ay-
likken, annem-babam beni iilkenin ta giiney ucuna,
Temuco’ya gotiirmiigler. O zamanlar Temuco kiicii-
ciik bir k6ydi. Orada ilk evler yapiliyor, toprak yeni
yeni gelenler arasinda paylasiliyordu. Kdy, ¢cepecev-
re, yerli Mapuche’lerin yasadig! ormanla ve kirlarla
gevriliydi. Temuco benim tabiata ag¢ilan pencerem,
siirimin 6zii olmusgtur.

Soru: Okula orada mi basgladiniz?

NERUDA: Evet, koy okulunda. Arkadaglarimin ad-
lann Alman, Ingiliz, Norve¢ ve tabii Sililiydi. i¢cinde
kat1 aymmmlar bulunmayan, kurulug halinde bir

* Paris'te yayimlanan haftallk L’EXPRESS dergisinin
PABLO NERUDA'yla yaptig1 goriismeden kisaltilarak
alinmigtir.



diinyayd: orasi. Hepimiz aym durumdaydik. Smif
farklilasmasi daha sonra, insanlar zenginlesmege
baglayinca oldu. Fakat o giinler, herkesin is gii¢
sahibi oldugu, biiylik bir halk demokrasisi havasi
vardl. Toprak sahipleri —isterseniz akar sahipleri
diyelim— heniiz mevcut degildi.

Soru: Ya yerliler?

NERUDA: Onlar tamamen ayri yastyorlardi. Ge-
¢en yiizyiin sonlarmda topraklarindan uzaklasti-
rilmis olan Mapuche'ler Temuco'nun igcinde degil,
cevredeki kirlarda, birbirinden kilometrelerce uzak
tek tek saz kuliibelerde oturuyorlardi. Koye yiinlii
esya, yumurta, koyun gibi mallarini satmak i¢in ge-
lirlerdi. Aksam evlerine ddnerleri: erkekler at iis-
tiinde, kadinlar yayan.

Soru: Onlar: taniyor muydunuz?

NERUDA: Onlarla hi¢ irtibatimiz yoktur. Dillerini
bilmiyorduk. Olsa olsa bir ka¢ kelime, Onlarda Is-
panyolca bilmiyorlardi. Hala da dogru diiriist bil-
mezler ya!

Soru: Oyle de olsa, yerlilerin varlig giirlerinizi et-
kilemedi mi?

NERUDA: Hani, bir pargca sairlerin bilinci demek
olan o tarih duygusu bende yer etmistir. Mapuche
imparatorlugunun yayildif1 Araucanie bolgesinin
en biiyiik savasi, iste o Temuco topraklarinda ol-
mustur. Ispanyol fatihler (Conquistadored) her
yanda haril haril altin ariyorlardi. Yerliler onlarin
girtlaklarindan erimis altin akitarak: «Alin baka-
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Iim, doyun simdi aradifiniz altinal» dediler. Latin
Amerika’da hi¢ bir yerli halk Ispanyollar kargisinda
bu kadar cetin bir direnis gostermemigtir. Bunlar
fazlasiyla unutuldu artik.

Scru: Bugiin sayilar: ne kadar?

NERUDA: Sili'nin gerici hiikiimetleri dogruyu hep
saklamislar, 50 000 ya da ¢ok ¢ok 60 000 demisler-
dir. Aslinda Mapuche’lerin sayis: yarun milyon. Et-
nik bir azinlik meydana getiriyorlar, kendi dilleri
—hem de diinyanin en glizel dillerinden biri—, ken-
di gelenekleri, kendi kiiltiirleri var. Sili'nin bu in-
sanlarini -ilk defa biitiin haklardan, nimetlerden
esitce yararlanan yurttaglar haline getiren, bizim
bugiinkii iktidarimiz olmustur. O zamana. kadar on-
lar ancak ikinci derecede hak sahibiydiler.

Soru: Cocuklugunuz nicin Temuco’da gecti? Baba-
niz ne ig yapiyordu?

NFRUDA: Babam, hayatmmin sonuna kadar katar
sefi olmustu. Yolcu trenleri anlasilmasin. Bunlar
tahta traversler arasina yerlestirilen balastlar1 tagi-
yan marsandiz katarlariydi. Bu trenler onun evi
gibiydi. Uykusunu uyudugu bir vagon vard: ve ben
ara sira, onun yaninda bir ka¢ giin gecirmege gelir-
dim. Demiryolu iscileriyle hirlikte, bir ka¢ glinliigii-
ne yola ¢ikardik, Tabiat, dereler, cicekler, daglar
incelenirdi. Bu yolculuklarm cekiciligine diyecek
yoktu.

Soru: Anneniz de size katilir miyd1?

NERUDA: Annem, ben iki aylikken 6lmiis. Babam



bir daha evlenmis. Asil anlamda annem, babamin o
ikinei karist olmustur. Bir ¢ok siirimi onun adina
ithaf ettim. Gercekten essiz bir kadindu.

Soru: 11k siirinizi ne zaman yazdiniz?

NERUDA: Galiba 7 ya da 8 yasindaydun. Babam
ve annem o0 giin pek mesguldiiler. Siirimi onlara
gosterdigimde bana: «Onu nereden kopya ettin?»
dediler. Siir anneme ithaf edilmisti.

Soru: Kalabaliin karsisinda ilk defa ne zaman ken-
di siirinizi okudunuz?

NERUDA: 16 yasindayken. Santiago Universitesin-
de okuyordum. O siralarda, bir ¢esit karnaval gibi
kutlanan, Ilkbahar Senlii vardi. Bu senligin agili
torenini bir sairin basglatmas: gerekiyordu. Bu ig
icin, en giizel siiri se¢cmek lizere biitlin Sili’de bir de
yarisma diizenlenmisti. Bu yarismaya ben de siir
gonderdim. Binlerce siir arasindan benimki birinci
secildi. 1921 yiliyd:, Herkesten uzak, pek yalniz du-
rumdaydim. Oylesine heyecanlandim ki, o térende
kendj siirimi okuyamadim. Bu isi benim yerime
baska biri yapti.

Soru: 7 ile 16 yag arasinda edebiyatla ugragtiniz
mi?

NERUDA: Fransiz §iirini okumusgtum. Daha iini-
versiteye baslamadan Sully Prudhomme’u, Verlai-
ne’i taniyordum. O zamanlar, ¢ok gilizel bir Fransiz
siiri antolojisi vard:. Pek ¢ok kimse bu antolojiden
edinmisti ve bu kitaplar elden ele dolasirdi. O sira-
lar yoksul oldugum ig¢in, bu kitabr bagkalarindan
édiing aliyor, giirleri kopya ediyordum.
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Soru: Asil admiz Ricardo Eliecer Neftali Reyes y
Basualto oldugu halde, ni¢in degisik ad kullandi-
niz?

NERUDA: Adimi 14 yasindayken, daha Santiago’-
ya gitmeden degistirdim. Babam yiliziinden. Mii-
kemmel bir insandi, gelgelelim, genellikle sairlere,
ozellikle bana karsi idi. Hatta isi kitaplarimi ve not
defterlerimi yakmaga kadar gotirdii. Onun gorii-
sline gore, miihendis, doktor, mimar olmaliydim,
clinkil diyordu, insanlarin bu gibi kimselere ihtiya-
c1 var. Ogullarinin toplum iginde sivrilmesinj goér-
mek isteyen, orta sinifin kdoyliilitkten gelme biitiin
insanlari gibiydi. Yine babamin goriigitne gore, top-
lumda yilkselmeyi basarmanin tek yolu iiniversi-
teydi, serlbest mesleklerdi.

Soru: Peki ama niye Pablo Neruda?

NERUDA: Vaktiyle, ayn1 zamanda bir gazete ya-
zar1l olan biiyiik bir Cek sairi vardi: Erwin Kisch.
Bu zat, sizin sordugunuz soruyu sorarak yillarca
iflahim1 kesti. Madrid’de, Mexico’da Prag’da hep
karsima ¢ikt1, Ve Prag’ta bana soyle dedi: «Bana su
hikadyenin sonunu sdyle. Bak simdi artik ihtiyarla-
dim. Nice zamandir seni pek siktim...» Gergek su
ki, bu hikadyede gercek diye bir sey yok. Babamin
gercegi farketmesinden en ¢ok korktugum glinlerde
—<linkii boyle bir sey bir felaket olurdu— bir der-
giyi karigtirdim ve orada Jan Neruda imzali bir hi-
kaye gordiim. Tam o siralarda bir giirimle bir yaris-
maya katilmak durumundaydim. O zaman Neruda
soyadini sec¢tim ve ad olarak da Pablo adini aldim.
Bu adm bir ka¢ ay sonra gecip gidecegini saniyor-
dum.
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Soru: Yeni kimliginize kolayca aligtiniz mi?

NERUDA: Onceleri degil ama, bir siire sonra evet.
Sonunda hiikiimet, bundan otuz bes yil 6nce, adi-
m1 onayladi. Bugiin Pablo Neruda, asil adim. Baska
bir ad kullanmiyorum.

Soru: Universite masrafliydi. Herhalde geciminizi
sadece §iir yazarak saglayamiyordunuz, degil mi?

NERUDA: Tasra aileleri arasindaki konusup anlas-
malarla, Santiago’da kigiik bir pansiyonu olan bir
«teyze» bulunabiliyordu. Béyle bir pansiyonda kali-
niyor, pansiyon ¢ok ucuza geliyordu. Pireden gecil-
miyordu ve pek az yemek yeniyordu. Universitede,
arkadaslarimdan biitiin bir kusak aslmda acliktan
kinlip gitmigtir.

Soru: Orada ne 6greniyordunuz?

NERUDA: Ik zamanlar mimarlik ve Fransizca
Fransizca metinleri sdkebilecek kadar Fransizca...
Fakat lniversiteyi biteremedim, ¢iinkii iiniversite-
de politika beni tamamen kendine g¢ekmisti. Bir de
edebiyat diinyasi. Benim gibi bir tasrali i¢in, Bau-
delaire’den sbdz edebilen, Fransiz sairlerini taniyan
kimselerle bir araya gelmek, vazgecilemeyecek bir
zevkti. Yeni yeni buldugumuz, farkettigimiz seyleri
geceler boyunca aramizda birbirimize anlatiyor, tar-
tisiyorduk. O zamanlar 19 yasginda ya var, ya yok-
tum.

Soru: $ilililer siire bu kadar diiskiin miiydiiler?

NERUDA: Siirleri ezbere bilinen yigmla sair vardi.
Silililer siire daima egilimli olmuslardir. Bu belki
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de, bir yani okyanusla, 6biir yani agilmaz daglarla
¢evrili ilkenin igine kapaniklifindan ileri geliyor.
Bilin o iniversite 6grenciligim yillarinda. giirler
okuyarak, Sili'yi bir boydan bir boya dolastim; kit-
lenin ilgisini en ¢ok ¢eken seyin siir oldugunu his-
scliim. Politikadan ya da ekonomiden soz edebilir-
dim, fakat insanlar1 en ¢ok heyecanlandiran siir
oluyordu.

Soru: Sairken bir giin konsolos oluverdiniz. Bu na-
511 oldu?

NFRUDA: 3ilililer denizei ve gezgin olurlar. Ve biz-
de herkes bir yerlere gitmek ister. Bir seyler yapti-
jriniz zaman size: «lyi ama burada ne duruyorsun
sen?» diye sorarlar, «Her yeri gordiin de mi, bura-
dnsin!» bana bu soruyu o kadar ¢ok kimse sordu
kl, sonunda kendi iillkernde ne yapip durdugumu,
hagska yerlere gitmenin en iyi yolunun ne oldugunu
hen de kendi kendime diigiindiim. Param yoktu. O
vaman bana akil verdiler, konsolos olarak atanabile-
ceprimi soylediler. Konsoloslugun ne oldugundan bi-
le haberim yoktu. Fakat konsolos olabilecegime ka-
nnal getirdim ve bana bir gorev verilmesi i¢cin Dig-
isleri Bakanligima bhagvurdum. Bana tuhaf tuhaf
hnktilar ben de bir tirls déndiim, Ama giiniin birin-
de, biri bana: «Xonsolos olmak isteyen sen miydin?
Cok kolay, benimle gel.» dedi. Dedigini hemen yap-
tim, Bakanlik biirosu duvarinda genis bir diinya ha-
ritasi vardl ve tam tayinimin ¢iktig1 yerde bir delik
bulunuyordu. Oylesine koltuklarim kabarmisti ki
alandigim yeri sormadim bile. Nereye konsolos ola-
rnk gidecegimi soranlara «bir deligel» (yazar, bir
kelime oyunuyla, gozlerden uzak, kuytu bir yere
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demek istiyor C. N.)» diyordum. Bu delik, ta Bir-
manya’da Rangoon sehriydi.

Soru: Epeyce uzakmis...

NERUDA: Oraya gitmek icin Paris’ten gectim. 1927
yiliydi, Montparnasse’m Montparnasse oldugu za-
manlar. 4 -5 giin, Déme senin, Coupole benim, her
gece sabahlara kadar dolagtim durdum. Bir siiriisil
Arjantinli, yigmla insanla Kkarsilagtim, tanigtimn.
Tango modaydi. Derken, Denizyollarrnin 3. mevki-
sinde Singapur’a geldim. Rangoon’un yakinlarda ol-
dugunu saniyordum. Gel gor ki, yola devam edecek
param kalmamigti. Oradaki $ili konsoloslugundan
bilet almama yardim etmesini istedim, Reddetti. O
zaman, onu, Singapur’da Sili hakkinda bir konfe-
rans diizenlemekle tehdit ettim. Bunu oylesine cid-
diye aldi ki, ¢ikarip bana hemen bor¢ para verdi.
Ben de Birmanya vapuruna hinebildim.

Soru: Doguyu ¢ekici buluyor muydunuz?

NERUDA: O zamanlar benimle yasit yazarlar ka-
dar degil. Fakat, geldifimde inanilmaz baz1 geyler
farkettim: Tlkeyi kadinlar yonetiyordu! Pek zarif-
tiler, beyaz cigekli, sarl, mavi sariler giyiyorlar, Fi-
del Castro gibi iri yaprak sigarlari igiyorlardi. Ba-
kanliklar, belediye meclisleri, magazalar; her yerde
kadmmlarin hiikkmii gec¢iyordu. Sonradan 6grendim:
Birmanya kadinlarinin, iilkenin uygarhginda oyle-
sine 6nemli bir yeri varmg ki; Ingilizler, kendi iil-
kelerindeki kadinlardan dnce onlara secimlere ka-
tilma hakkin1 tanimislar. Tuhaf bir lilkeydi. Bir-
manya! Rangoon'un orta kesiminde, bastan agagl
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altin yaldizlar icindeki o biiyiik Pagod'u hala hatir-
hyorum. Herkes, o civarda satilan altin yapraklari
getirip Pagod’a yapistiriyordu. Pagod’da, Buda'nm
tic sa¢ telinin, ziimriit ve yakut dolu bir ¢esit kapta
saxlandig1 soyleniyordu. Giiniin belirli bir saatinde
turuncu renkli muazzam bir sel kapliyordu sokak-
lari. Miiminlerden belli saatlerde yiyecek toplama-
ga c¢ikan Buda rahipleriydi bunlar. Ciinkii, Buda
maddi nesnelere sahip olmay: yasaklamigti.

Soru: Asya'nin Obiir iilkelerini de dolastiniz mi?

NERUDA: Kalkiita’ya, Madras’a, Kolombo’ya git-
tim; Cin Hindi’'nde beni ¢ok etkileyen bir gezi yap-
tin. Cin Hindi yarimadasini boydan boya gecerek
Saygon’a giden otobiislerle yolculuk yapiyordum.
Otobiisler sik sik ariza yaptig: icin, ikide bir du-
rakliyorduk.

Bir gece yine otobiisle gidiyorduk. Benden bas-
ka 4 -5 kisi daha vard: ki, dillerinden tek kelime
anlamadifim i¢in bana tehlikeli goriiniiyorlardl.
Birden, ormanin tam orta yerinde durduk. Bitiin
yolcular aralarinda bakigtilar, sonra otobiisten ay-
rildilar, Igimden: eger disar1 ¢ikarsam, bunlar beni
girtlaklarlar, dedim. Aramizda anlasamazdik, ¢iin-
kii onlar ne Ingilizce, ne de Fransizca biliyorlard;
bense onlarin dillerinden tek kelime anlamiyordum.

Bu ylizden, goziin gozii gormedigi zifiri bir ka-
ranlikta, sik ormanlarin ortasinda, otobiiste bir ba-
sima oturmakta. iken, ansizin birtakim igiklar gor-
diim ve diimbelek sesleri duydum. O sirada, Ingiliz-
ce bilen biri, pesinde bir siirii insanla birlikte yak-
lagt1. Otobiisiin ariza yaptigini ve tek yabanec: yoleu
oldugum ve camim sikilabilecegi igin, 6biir yolcula-
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rin komsu kdyden, bana bir geyler ¢alsmlar diye cal-
gic1 istediklerini anlatti. Beni ¢ldiirecekler diye
korkmugtum, oysa bana hayatin en giizel geylerini:
miizigi ve dans: getiriyorlardi.

Soru: Rangoon’da isiniz ¢ok muydu?

NERUDA: Hayir. Sili'den gelen ya da Sili'ye gon-
derilen mallar icin beyanname diizenlemek gerekli
idi. Ben evraki imzaliyordum. DOrt ayda bir, cay
yiklii bir vapur kalkiyordu. Samdan mumu yapma-
ga yarayan bircok petrol iirinii de gidiyordu. Biri-
nin konsolosluga iginin diigiip gelmesi icin dért ay
beklemek durumundaydim. O siire i¢inde yapila-
cak bagka hi¢ bir isim yoktu. Sili'ye gitmek isteyen
kimse ¢ikmiyor, hi¢ bir Sililinin yolu da Birman-
ya'ya diusmiiyordu.

Soru: Ayliginiz iyi miydi?

NERUDA Ne gezer! 8ili'de o zamanki kanunlar
oyleydi ki, konsoloslugun ddviz geliri olmayinca,
hava aliyor, hi¢ bir seye hak kazanmamig sayiliyor-
dunuz 166,66 dolar olarak smirlandirimig gotiirii
bir mebldg tesbit ediliyordu. Eger doviz tahsilati-
n1z bu paradan fazla ise, iistiinii devlete gondermek
zorundaydmiz; yok, efer bu paranin altinda kal-
migsa, konsoloslugun gelirini oldugu gibi alikoya-
bilirdiniz.

Soru: Yagsamak i¢cin ne yapiyordunuz oyleyse?

NERUDA: Param yetigmiyorsa, bunda benim kaba-
hatim olmadigina otel sahibini ikna etmistim. Her
vapur gelisinde, tahsilat1 ona ddiiyor ve onun ote-
linde dort ay daha yagayabiliyordum.
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Soru: Demek, yazacak zamaniniz vardl...

NERUDA: Evet. Beginei ya da altinci kitabim,
«Diinya Vatandasi (Residencia en la Terra)» ni
orada yazdim.

Soru: Dogu dinleri sizi hi¢ ¢cekmedi mi?

NERUDA: Agnostik (bilinemezei) goéristeydim.
Ustelik, egzotizm ile gizli giicler felsefesinin birbi-
rinc karigtigi, o yersiz yere dinsel goriiniisle hare-
ketlerden; nefis terbiyesiyle, sihirle tanriya yaklag-
ma cabalarindan, v.b. tiksiniyordum da. Bunlarin,
ayuklar: yerden kopardigl, insanlari gercek’ten
uzaklagtirdigy diiglincesindeydim. Nitekim, Dogu’ya
virrdigimda su kaniy1 edindim: Hindistan'da ve bu-
ist tlkelerde insanlar igin, dlmemek, sag kalabil-
mek alabildigine 6énemliydi. Bag sorundu. Bir giin
Rungoon’da bardaktan boganircasina bir tropikal
yugmur yagiyordu ve bir tapinagin oniinde binler-
ce kisi toplanmigti. Camurlar icinde diz ¢6kmiis du-
ruyorlardi. Onlar da, tapmnagin icindeki rahiplerle
ayni dindendiler, fakat tapmaktan iceri giremiyor-
lardl. Bu benim i¢in dayanilmaz bir sey oldu. Ne
kaba bir haksizlik! I¢imde bir protesto yiikseldi,
ina bir Hiristiyan olarak baskaldirdigimi farkettim.
Nc¢ de olsa Hiristiyanhga baghilik duyuyorsam, bu
paliba Hiristiyanlikta, bir dlclide de olsa, esitlik ol-
dugu icindi. Sonra bir seyi daha gérdiim. Budizm,
idcalini gerceklestirmis, toplumda reform yapmis
depildi. Buda, diiglincesiyle bliylik bir reformcuy-
du; gelgelelim, diiglincesinin diinyay1 degistirecek
friicinii uygulamaya gecirememisgti. Bana Miuislii-
manhigin daha yakm diigtigini farkettim.
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Soru: Bu nasi] oldu?

NERUDA: Tuhaf bir sekilde, Bir giin bagtanbasa
mermer, bembeyaz bir camiye girdim. Tek bir mo-
bilya, tasvir, heykel yoktu. Digaris1 korkung sicakti.
Cok yorgundum. Adetim 1lizere ayakkabilarimi ¢i-
kardim. Camide kimsecikler yoktu. Fakat biraz son-
ra sesler isittim, kapidan ¢ikarken yiizleri asik miis-
limanlarla karsilagtim. Bana sordular: «Buraya
ne diye geldin? Sen Misliiman misin? —Hayir.—
Hiristiyan misin? —Belki.— Peki, orada ni¢in yat-
tin? —Biraz oturmak isfedim, yorgundum— Ne
yapmak istiyordun? —Belki biraz fikre dalmak, dii-
glinmek...» O zaman, aralarinda konustular ve dé-
nip bana: «Hakkin var, burasi fikre dalinacak yer-
dir. Tekrar gelebilirsin» dediler.

Kat1 bir dogma'dan uzak bu anlayighilik beni
son derece duygulandirdi, Doguda gecirdigim yil-
larda beni en ¢ok etkileyen bu olay olmustur. Bilir-
siniz, fillerle yapilan ayinleri, maglahlarla, 6lu ka-
falarindan kolyelerle siislil tanrica Kali'yi, bogazla-
nan hayvanlarmn ¢igliklarini, sokaklara sagilan
kan'i, sinekleri ve ii¢-beg kuruga takla atacak ra-
hipleri; bunlar1 hi¢ bir zaman cekici bulmadim ben.
Oysa, susuz bir havuz gibi serin, o aydinlik cami
beni ¢ok etkiledi.

Soru: Dogu’da bulundugunuz siralarda da siyasi
eyleminiz var miydi1?

NERUDA: Evet, ¢cok gecmeden Hindistan'daki dev-
rimci 6grencilerin arasina katildim, Daha ¢ok, on-
lar1 dinliyordum; ciinkii benim gibi batililar1 pek
cekemiyorlardl, O tarihlerde sadece somiirgecilige
kargiydilar.
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Soru: Ya siz?

NERUDA: Eh, ben de Santiago Universitesinde 6g-
renciyken, bog kaldik¢a bir yandan Fransiz anar-
gistlerinden ceviriler yapardim,K O yazarlari bugilin
siz herhalde tanimazsiniz! Fakat $ili is¢i smifi on-
lardan c¢ok etkilenmistir. Sacco ile Vanzetti'nin
gilnleriydi. O siralar, 16 yasindaydim ve daha o za-
manlar iiniversite dergilerinde siyasi bagyazilar ya-
zardim.

Soru: Sonraki giinler nasil bir evrim gegirdiniz?

NERUDA: Ispanya’da, i¢c savag sirasinda. Ispanya’-
ya Sili konsolosu tayin edilmistim. Politika hayati-
min en 6nemli boliimiinii orada gec¢irdim. Diinya-
nin cesitli iilkelerinden pek ¢ok yazarin da yaptigl
gibi. Ispanya Savagi dedigimiz, fagizm karsisindaki
o biiyiik direnis hepimizi ¢cekmigti. Su da var ki, bu
tecriibe benim i¢in ayrica énemli oldu. Ispanya Sa-
vasindan once, bir ikisi hari¢, hepsi cumhuriyetci
olan bir siirii yazar tanmmistim. Ve benim goziimde
cumhuriyet, Ispanyol Xkiiltiiriinde edebiyatinda,
sanatmda yeni bir canlanma demekti. Ispanya ta-
rihinin ylizyillardan beridir o en gerilimli kusaginin
sozelisii Federico Garcia Lorca’dir. Iste bu insanla-
rin savas atesi icinde eriyip gitmesi benim i¢in afir
bir dram oldu. Hayatimm biitiin bir boéliimii Mad-
rid’de iste boyle kapandi.

Soru: O sairleri iyice tanidiniz mi1?

NERUDA: Evet. Onlari, toplandigimiz kahvelerde
her giin goriiyordum, Ozellikle Garcia Lorca’y:, Ti-
yatroyla ¢ok ugrastifi zamanlardil, Temsil provala-
rina giderken cok kere beraber oluyorduk, oyunla-
rin dekorlarm birlikte gbézden geciriyorduk.
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Soru: Ama politikaya daima kargtiniz...

NERUDA: Beni politikaya karigtiriyorlar.

Soru: Baska bir deyigle, politika sizin giirinizin olsa
olsa ikincil bir yani mi, yani?

NERUDA: Evet, gercekten o diisiincedeyim. Siiri-
min esas1 degil politika. Yazdigim siirler galiba 7000
sayfa tutuyor. Oysa, politika konusunda, sanirim
dort sayfayr gecmez orada bulacaklarmiz! Oyleyse,
bu tiirlii sorularla ilgim olmamasi i¢in bir ¢ok sebep
var. Benim giirimin kaynaklar1 bagka. Gercekten,
sanki siirlerimi biiyiik bir ormanin yakinindaki kii-
ciik bir koyde yazmis gibiyim. Koestler ise sehrin,
Anavatan'm, fikirlerin ve uzlagmazliklarim insani.
Benim i¢cin agk’in dnceligi vardir. Agk iizerine on
kitap yazdim. Bagkalar igin politika, her seyi silip
siipiiren bir hirstir; benim i¢in degil... Esasi ne, pe-
ki? Esas, hayatin her aninda gercekten duydugu-
muz seyi yazmaktir. Bir siir sistemi olduguna, sii-
rin organize edilebilecegine inanmiyorum. Daha da
ileri gidecegim: Edebiyattaki okullara, sembolizme,
gercekeilige, gercek  lstiiciilife (slirrealizme)
inanmiyorum, diyecegim. Uriinlerin iistiine yapis-
tirllan etiketleri umursadifim yok. insanlarm kii-
ciik yasayiglarinda, oysa dylesine ¢ok da etiket var
ki...

Soru: Yine iilkenize, Sili'ye donelim. Nasil oluyor
da, Sili, Latin Amerika'daki Obiir iilkelerden daha
gichii demokratik geleneklere sahip bulunuyor?

NERUDA: Sili'de iktidar yiiz elli y1l oligarsik bir s1-
nifin elinde kalmigtir, Bu smif ¢cok kiiltiirlii ve bilgi-
liydi. Filozoflar1 okuyor, izliyordu; kendisi de 19.
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yuzyildaki biitin akimlardan boylelikle derinden
etkilenmisti. Bagka tlilkelerdekilerden daha kiiltiirlii
olan bu sinif, devleti yénetmekte kendine kanunla-
rin kilavuzlugunu secti. Bu kanunlar g¢elismelerin
varligmi kabul etmiyor ve elbette bu smifin kendi
Olclilerine pek uygun diisiiyordu. Onun karsisinda,
bluytik orgiitlerde disiplinli bir sekilde bir araya
gelmis olan isci sinifi, kendini gelistirmek ve genis
halk tabakalarini kendisiyle birlikte harekete ge-
cirmekte, taninan mesruiyetten yararlanmayi ba-
sardl. Kanunlara bagli ve sakin bir iilkenin tarihi
bu iste.

Soru: Ispanyol gelenegine pek uygun degil.

NERUDA: Inanmayimn. Ispanya, Latin Amerika’'da
mesruiyetei bir gelenek birakmigtir. Ispanyollar hu-
kuka pey saygili kimselerdi; isi berbat eden, ¢i1girin-
dan c¢ikaran feodalizm olmustur. Fatihler (Conquis-
tadores) bizim Amerika’ya geldikleri zaman, Ispan-
yol monarsisi Avrupa’daki dbir kralliklardan daha
ileriydi. Bu yonetim hiimanist bir anlayis tasiyordu.
Fakat, Amerika’ya ayak basanlar, feodalizmin arta-
kalmig biitiin tohumlarini da beraberlerinde getir-
diler. Biz Silililerin galiba Ispanya’nin bu mesrui-
yetei yaninin mirascisi olmak gibi bir tdlihimiz ol-
du.

Soru: Paris’te temsil ettiginiz, Bagkan Salvador Al-
lende hiikiimeti mesruiyet icinde kalmak iddiasin-
da. Devriminiz icin bir kostek olmayacak mi bu?

NERUDA: Nicin olsun? Onceleri, halki tatmin ede-
bilecek kanunlar yapiliyor, fakat bu kanunlar uy-
gulanmiyordu. Toprak reformu, Hiristiyan bagkan
Eduardo Frie tarafindan tasarlanmisti, Oysa, bu
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reformu uygulayacak J. Chonchol —ki simdi tarim
bakanimizdir—, gercekten bazi seyler yapmak ister
istemez Baskan Frei'nin muhalefetiyle karsilagmis-
t1. Chonchol istifa etmek zorunda kaldi. Gergekte
kanunlar, uygulanmamak {iizere ¢ikariliyordu. Biz
ise, onlan uyguluyoruz ya da yeni kanunlar cikar-
tiyoruz. Ama bu kanunlar, zorunlu olarak, Kongre’-
nin onayma sunuluyor. Bu usulle daha epey bir za-
man yol alabiliriz.

Soru: Tecriibenizin bagarisi yani 6zgiirliik cerceve-
sinde sosyalist bir toplumun kurulmasi, genis 6l¢ii-
de, ekonominin iyi gitmesine bagli. Ciinkil eger eko-
nomi iyi gitmezse, oniimiizdeki baskanlik sec¢imle-
rini kaybetmek tehlikeniz var. Yok, eger secimleri
rafa kaldirirsaniz, o zaman da demokratik 6zgiirliik-
lere son vermis olacaksimiz, Siz sosyalizmi 6zgiirliik
icinde pgerceklegtirmek istedifinize gore, secimler-
de kaybetmek tehlikesini gdze aliyorsunuzdur her-
halde. Bu konuda ne diigiiniiyorsunuz?

NERUDA: Saniyorum, ¢ok berrak bir analiz yapi-
yorsunuz. Bizim i¢in elbette ki biiyilik bir imtihan
bu. Biitlin diinyada halklar kisa vadede birtakim
ekonomik avantajlara sahip olmak istiyorlar, S$ili
halki bu bakimdan obiirlerinden farkh degil. Bu
demektir ki, ister istemez birtakim gugliiklerimiz,
sikintilarimiz olacaktir. Eh dyleyse, bunlar1 karsi-
lamak, altetmek gerekecektir! Daha simdiden, ma-
gazalar eskiden sattiklarindan 3 kat, 4 kat daha
fazlasini satmaktadirlar. Ayrica, enflasyon tehlike-
si de durdurulmustur. Elbette, daha fazla uretim
yapmak istiyoruz, Biiyiik sorunumuz bu iste, ¢linkii
satin alma gilicliniin simdiki artisini karsilayabil-
mek icin tiretimi artirmak zorundayiz.
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Sikintilarimiz olacak ve benim gibi siz de bu
glicliiklerin nereden gelecegini biliyorsunuzdur.
Baslica uriinimiiz ne? Bakir. Bunu satamamaktan
korkumuz yok. Diinyada bakira biyilik ihtiya¢ ve
talep var. Ve sonra, madenleri millilegtirmekle, her
gun ylzbinlerce Frank elde edecegiz. Bu para, yete-
ri kadar okulu, hastanesi, yolu bulunmayan iilke-
mizde Amerikan sirketlerinin sagladig:1 kazanclara
yakindir. Ote yandan, diinyanin her iilkesiyle tica-
retimizi gelistirecegiz, Eskiden bunu yapmamiza
engel olunuyordu. Cin’le diplomatik iliski kurami-
yorduk. Fakat siz Fransizlar, hatta Ingilizler, ¢ok-
tan iliski kurmustunuz. Ayn1 sekilde Kiiba'yla ve
Demokratik (Dogu) Alman Cumbhuriyeti’yle diplo-
matik iliski kurmamiz da yasaklanmistli. Biitin
bunlar degismektedir. Biliyorsunuz, biz iglerimizi
Sili'ye ozgii sekilde, telagsizca, tam bir slklnet
icinde goruriiz.

Biz Silililer, kendi yodniimiizden, mesruiyeti ve
ozgiirlikkleri koruyacagiz. Bizim tecriibemiz ¢ok
partili bir siyasi ortamda yol alan bir politik hare-
kettir, bir diigiince hareketidir.

Soru: Eger secimlerde kaybetmek ile Ozgiirliikleri
bir Olclide kaldirmak arasinda bir se¢me yapmak
gerekse, siz hangi sikki secerdiniz?

NERUDA: Size sunu sOylerdim: Seg¢imlerde kaybe-
deceksek, kaybederiz. Boyle bir durum Valparaiso’-
da bir milletvekili seciminde ortaya ¢ikti: muhalefe-
tin milletvekili aday: kazandi. Bugiin parlamento-
da oturmaktadir.
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Soru: Peki, iktidari verir miydiniz?

NERUDA: §ili'"de iktidar1 vermekten, vermemekten
s0z edilemez. Kazanan, kazanir. 2, Diinya Savasin-
dan oOnce, Halk Cephesi’nin ilk secimlerini 4000 oy
farkla kazanmisgtik, Topu topu 4000 oy. Bu kadarcik
bir farki silmek kolaydi. Bununla birlikte, halkin
hilkmiine saygi1 gosterildi! Biliyor musunuz, Sililile-
rin meziyetlerinden biri de saygi beslemek, saygl
gostermektir,

Soru: lyimser misiniz?

NERUDA: El¢ilerin gorundiikleri gibi, asir1 iyimser
deZilim. Pek ¢ok glgliiklerimiz var ve daha pek ¢ok
gilcliiklerimiz olacak; fakat yerine getirmekte oldu-
gumuz adalete giiveniyorum. Sili halkina, ylizyillar-
dir bor¢lu bulunulani vermekte oldugumuz dylesine
acik ve belli ki! Bizi bagarisizliga ugratacak olan,
biiylik bir ekonomik iflas olur. Bunu biliyoruz. Boy-
le bir iflasin gerici giicler tarafindan ve pek sik kul-
lanilan emperyalizm kelimesiyle ifade edilen dis
diismanlar tarafindan hazirlandigini da biliyoruz.
Biitiin bunlarin olabilecegini biliyoruz, gérevimizin
nerede oldugunu biliyoruz.

Ulkemizin karakteristik bir 6zelligi olan mes-
ruiyete bagliliktan uzaklasirsak, diismana genis bir
acik vermis olacagimizi da iyi biliyoruz. O kadar da
aptal degiliz. Bagkan Allende gecenlerde, Kiiba Dis-
isleri Bakani Raul Roa ile goriigsmesi sirasinda, hii-
kiimetin Sili’yi sosyalizme gotiiriirken demokratik
ve anayasacl yoldan ayrimiyacagini tekrar acik-
ladi. Toprak isgallerini kinadi ve $ili tecriibesinin
Kiiba'ya da Avrupa lilkeleri tecriibelerine benzeme-
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digini de soyledi. Bu, belirli bir él¢lide daha gili¢ bir
tecriibe.

Soru: Elci roliiniizde kendinizi rahat hissediyor
musunuz?

NERUDA: Biliyorsunuz, elg¢ilik bir cendere benim
icin. Fransa’ya bayiliyorum. Paris’e bayiliyorum ve
en sevdigim sey, kitapcilar arasmda, Seine nehri
kiyisinda dolasmak. Oysa su ana kadar miimkiin
olmadi, soyle bir dolagmak.

Soru: Fransa’'ya bayilliyorum, diyorsunuz. Fakat
Fransa hakkinda aci siirler de yazdiniz,

NERUDA: Birbirini ¢ok seven insanlar, birbirine ¢a-
tabilir. Bir goziiniiziin oniine getirin, ka¢ bin kere
Fransa sevgisiyle, Fransa’dan 6vgiiyle s6z ettigimi...
Unutmaym, savag sirasinda Fransa'ya yaptigim
hizmetler karsiliginda bana nigan verildigini... Oy-
leyse, ara sira elestirmege niye kendimde hak gor-
meyeyim?

Soru: Bir kac¢ yil 6nce Fransa'nin anavatan disin-
daki topraklarindan ¢ikarilmams miydimiz?

NERUDA: Dogru. Fakat ben, Fransa beni ¢ikarmak
istedigi icin ¢ikarilmadm. Cikarilmami o zamanki
Sili hiikiimeti istemigti.

Soru: Ni¢in?

NERUDA: O zamanlar Sili'de, se¢cimleri kazanma-
sina yardim ettigim bir cumhurbagkan vardi Once-
leri vaad ettiklerinin tam tersini yapti, ben de ona
mubhalefet ettim. Fransa’ya geldim. Cikarilmam is-
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tedi. Sadece Fransa'dan degil, diinyadaki biitiin iil-
kelerden istedi bunu. Hi¢ bir yere ayak basamaya-
caktim, onun hesabinca. Cikarilmama sgastim. Bir
kag yonde protestoda bulundum. $iikiir unutuldu
bunlar.

Soru: 8iirinizin diinyaya bazi gseyler verdigi, insan-
lar1 daha mutlu kildig1 diisiincesinde misiniz?

NERUDA: Epey zaman o6nce, bir giin, bir Fransiz
kar1 - koca beni gérmege gelmis, «Yirmj Ask Siiri»
adli kitabimin vesile olmasiyla evlendiklerini soyle-
miglerdi. Bu beni ¢ok duygulandirmistl. Dilerim,
derginizde bunu okusunlar... eger boganmamiglar-
sa.



FEDERICO GARCIA LORCA’YA
YANIK SIiR

Issiz bir evde,

Korkudan aglayabilseydim;
Gozlerimi ¢ikarabilsem de,
Yiyebilseydim,

Senin sesin i¢in yapardin
Bunlari,

Yasl portakal agaci sesin;
Senin siirin i¢in yapardim
Bunlari,

Ci1glik - q1gliga figkiran siirin.
“Baksana,

Maviye boyuyorlar hastaneleri,
Senin i¢in;

Kiyidaki kenar mahalleleri
Ve okullar,

Senin i¢in biiyliyorlar;
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Tiy saliyorlar,

Yarali1 melekler;

Pullar ortiiniiyor,

Diigiin baliklan,

Deniz kestaneleri,

Goge ucguyorlar;

Siyah tiilleriyle terzi diikkanlar::
Kanla doluyorlar, kasiklarla,
Senin i¢in;

Ve,

Yutuyorlar,

Yirtilmis kurdeleleri;

Oz canlarina kiyiyorlar,
Opiige dpiige;

Ve ak sadeler giyiniyorlar,

Bir seftali agaci

Giyinip de,

Kus gibi segirtirken sen,;
Kasirga gibi firi] - firil,

Bir piring gililligliyle giilerken;
Tiirkiler ¢agirdifinda.:

Allak - bullak ederken,
Atardamar’larini,

Dislerini, girtlagini,
Parmaklarini;

Vay ne girindin,
Kahrolurdum ben
Kahrolurdum ben

Kzl goller igin:

Gz ortasinda bir sahbaz at
Ve kana belenmig bir tannyla,
Beraber yagadigin.
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Kahrolurdum ben,

Mezarlik igin:

Gece, sesi kisimig

Canlar arasindan,

Suyla, mezarlarla kiillenmig
Nehirler gibi gecen;

Nehirler:

Hasta asker koguglari sanki,
Tiklim - tiklim dolu;

Ve matem yagl dliime,

Ciiriik tagli mermer sifreli dliime,
Nehir - nehir gelen dliime dogru,
Birdenbire tasiveren nehirler.
Gece, ayakta, aglaya aglaya,
Bogulmus ¢armahlarin gegisini
Seyrederken sen;

Kahrolurdum seni gérmek igin:
Bak,

Oliim nehrinin 6niinde agliyorsun
Perperisan;

Garip kalmig koselerde basin,
Durmaz ha, durmaz gézlerin
Aflar yasin yasin.
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Gece ve cildirasiya yalniz,
Kiillerj 1sira 1sira;

Dumani, golgeyi, unutmayi:
Siyah bir huniyle yigahilseydim,
Tirenlerin, gemilerin iistiine;
Filizlendigin agac i¢in,
Yapardum bunlari,
Topladigin,

Yaldizl1 su yuvalar i¢in;
Sarmagik i¢in,

Yapardim bunlari;

Gecenin sirrin sana ileterek,
Kemiklerini saran

Sarmagsik i¢in.

Islak sogan kokusu gelen
Sehirlerden,

Seni bekliyorlar,

Boguk bir sesle,

Sarki sOyleyerek

Gecesin diye.

Yesil kirlangiglar,

Saclarmin arasma yapiyorlar,
Yuvalarmi;

Dilsiz siperma sandallari,
Pesin sira geliyorlar;
Siimiiklii bécekler, haftalar,
Yelkenleri diiriilmiis serenler,
Kirazlar da,

Doniiveriyorlar ossaat:
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Goziikilince solgun bagin,

On bes gozli bagin,

Al kan icindeki agzin.

Sehrin otellerini,

isle doldurabilseydim;

Hickira higkira,
Yokedebilseydim
Calar-saat’lari;

Ezik dudaklariyla yaz ayl,
Evine nasil gelecek,

Goreyim diye

Yapardim bunlari;

Y1gm yifin insanlarin,

Melil mahzun tantanalariyla
Ulkelerin,

islemez sabanlarm,

Gelincik ¢iceklerinin;

Mezar kazicilarin, siivarilerin,
Kanli haritalarin, gezegenlerin,
Evine nasi] geldiklerini
Goreyim diye;

Yapardim bunlari.

Kiillerle ortiilii dalgiclarim,
Uzun bicaklarla delik-desik olmusg
Meryem Ana tasvirlerini

Siiriite siiriite gelen maskelerin;
Damarlarin, kéklerin, hastanelerin,
Karmcalarm, su goze'lerinin,
Evine nasil geldiklerini
‘Goreyim diye,

Yapardim bunlari.
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icine kapanmis atlinin
Oriimcekler arasinda oldigu
Bir yatakla,

Gecenin;

Kinden, dikenlerden bir giiliin,
Sariya calan bir geminin,
Riizgarh bir giinle, bir bebegin,
Evine nasi geldiklerini
Goreyim diye;

Yapardim bunlari.

Ben, Oliverio, Norah,

Vicente Aleixandre, Delia,
Maruca, Malva, Marina,

Maria Luisa, Larco, La Rubia,
Rafael Ugarte, Catapos,

Rafael Alberti, Carlos,

Manolo Altolaguirre, Bebé,
Molinari, Rosales, Concha Méndez,
Ve daha da unuttuklarim;
Evine nasil gelecektik,

Goreyim diye

Yapardim bunlar,

Gel de taglar takayim,

Gel, saglik esenlik delikanlisi,
Gel, Kelebek kiravatli civan;
Sen ey,

Sonsuz hiir siyah bir simsek gibi:
Pir1l piril insan;
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Madem, gec vakitlere dek,
Kalinamiyor daha kayaliklarda;
Bari aramizda konusalim,
Gel,

Soylece bir, oldugumuz gibi;
Cig icin olmadiktan sonra,
Siirlerde n’olacak yani?

Bir agu hancgerin,

Icimize igledigi bu gece icin
Olmadiktan sonra;

Siirlerde n’olacak yani?

Bu tan kizillig1 icin,
Olmadiktan sonra;

Insanmn vurulmus yiireginin,
Oliime hazirlandig),

Su viran kosge icin olmadiktan sonra
Siirlerde n'olacak yani?

En ¢ok gece, geceleyin:
Kiyamet gibi y1ldizlardir,
Dolmuslar hepten irmaga;
Bir kurdele gibidir,

Fakir fukara dolu evlerin
Pencerelerindeki..

Bir dlen var,

Onlarin evlerinde;

Biirolarda, hastanelerde belki,
Belki asansor ve madenlerde,
islerinden oldular.
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Onulur sey degil yaralari,
Yaratiklar,

Aci1 gekiyorlar.

Her yanda dert yanis,

Her yanda,

Vay suymus vay bu;
Pencereler,

GO0z yasiyla dolu;

Asinmis egikler,

GOz yasmdan;

Yiikliikler 1slak,

Bir dalga gibi

Halilar1 dislemeye gelen
G0z yagmdan,

Oysa ki yildizlardir akar
Ugsuz bucaksiz bir nehirde.
Federico,

Diinyay1 goriiyorsun.
Yollar1 goriliyorsun,
Sirkeyi goriiyorsun;
Birkag¢ ayriligtan,
Taglardan, raylardan gayri,
Kimseciklerin kalmadigi,
Kogeden:

Duman ha deyince,
Zalim tekerleklerine;
Hogcakal’lar1 goriiyorsun,
Istasyonlardaki..
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Her yanda, sorunlar koyuyorlar,
Cesit cesit insan var:

Kanli bigakli koOr var,

Ofkelisi, limitsizi var,

Yoksul var, tirnak agaglar: var;
Sunun bunun sirtindan,
Gecinmek sevdasiyla;

Haramji var.

Hayat boyle, I'ederico,

Ey babayigit,

Ey kara sevdali adam.

Sana,

Dostlugumun sunabilecegi sey
iste bunlar..

Sen de epeyce sey biliyorsun
Simdiden.

Yavag yavag, daha da,
Ogreneceklerin var.



ANLATALIM

Hani ya leylaklar,
Diyeceksiniz?

Hani ya diyeceksiniz,
Gelincikler blurinmiis,
Metafizik?

Kuslarla, bosluklarla elenmis,
Kelime yagmuru;

Hani ya diyeceksiniz?

Al buyur:

Bir mahallesinde yasiyordum,
Madrit'in:

Canli, c¢alar-saatli, agacli.
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Kocaman,

Mesin bir Okyanus gibi,
Uzaktan gorinirdi Kastil'in
Kuru gehresi.

Cicekler Evi’ydi,
Evimin adi.

Itirlar figkirirdi,

Koge bucak.

Glizel evdi bu
Kopekleri, bebeleriyle.
Raoul, hatirinda m1?
Ya senin, Raphael?

Sen Federico,
Hatirinda m? *

Sen, yer altinda yatan,
Hatirladin mi,
Balkonlu evimi?
Haziran giinesi hani,
Cicekler basard! agzina,
Orda..

Kardes, kardes,

Atesli seslerden ibaretti,

Her sey,

Mallardaki tuzdan,

Cirpman ekmek yiginindan,
Ibaretti her gey;

Donuk bir hokka gibi duran,
Heykeliyle;

Argiielles'deki mahallemin,
Carsilari..

* Federico Garcia Lorca.
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Yag akardi kagiklara,
Caddeleri doldururdu,
El-ayak sesleri, derin..
Metreler, litreler,
Kivil-kivil hayat;
Istif-istif balik y1ginlari,
Catilar:

Yorgun ¢an kulelerinin,
Yiiceldigi;

Soguk giinesle kaynagan,
Catilar..

Patateslerdeki,

Narin ve tagkmn fildisi beyazlik,
Yumak yumak dalgasi,
Domateslerin:

Tingir mingir, haydi denize...
Biitiin bunlar,
Tutusuyorlardi,

Bir sabah,;

Kozler,

Insanlar: daglayarak,
Topraktan ¢iktilar,

Bir sabah;

Nah bu anda ates,

Nah, bu anda barut,

Bu anda kan.

“Bebekleri oldiirmek igin,
Gogilin yiicesinden geldiler,
Gogilin:
Ucaklari, Magriplileriyle,
Haydutlar;
Yiiziikleri, kurumlu avratlariyla,
Haydutlar;
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Kara kesisleri, dualariyla,
Haydutlar,;

Ve,

Cocuk kanlari, caddelerden,
Akt tipis tipis,
Cocuksu-gocuksu.
Cakallar,

Cakallarin tiksinecegi
Gakallar!

Taglar,

Dalar dikenler’in dislerken
Tu diyecegi taslar!
Engerekler,

Engereklerin kin giidecegi
Engerekler!

Sizleri,

Gurur ve bigaklardan bir dalgayla,
Bogmak i¢in;

Oniiniizde gordiim Ispanyanin,
Kiyamet kanini.
Generaller,

Gelin de,

Yikilmis evimi gorin.
Goriin,

Yarali Ispanyayi.

Her gociik evden,

Bir ates-metal ¢ikar ama,
Cicek yerine.

Her yarasmdan,
Ispanyanin;

Dogar Ispanya.
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Her 6lmiig bebekten,

Cikar, bir mavzer:

Gozleri de var, gozleri.
Mermiler dogar,

Her ciiriimden;

Mermiler ki giin ola
Kalbinizde yeri.

Neden diyorsunuz siirlerin,
S0z acmaz, diisten, yapraktan;
Dogdugun yerin,

Yiice volkanlarindan?

Gel de gor:

Caddeler kan-revan.

Gel de gor:

Caddeler kan-revan.

Gel de gor:

Caddeler kan-revan.



UZAK GUNEY'I DUSUNEREK
GECE UYANDIM

Giin 151d1, dedi ki bana:

«Duydun mu suyu,

Suyu, suyu, aheste suyu:
Patagonya'daki?»

Dedim ki:

«Duydumny.

Giin 151d1, dedi ki bana:

«Uzakta, ililkede, bir yaban koyunu,
Yalar, bir tasin

Donmus benzini;

Me me der, duydun mu?

Mavi giiney-bat1 yeli,

Eller icindedir:

Ay'in kadeh oldugu eller icinde;
Bildin mi?

GoOrdiin mii suriiyii?

Ve bog halkasiyla,

Kinci parmag, riizgarin:

Dalgaya eller, hayata,

Gordiin mii?».
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AMERIKA SEVGISI

(1400)

Perruk ve Kazak’tan 6nce:
Nehirler vardi,

Can damar1 nehirler;
Siradaglar vardi.

Asinmig tepelerinde,
Onlarin;

Kondor ve kar:
Kipirdamiyorlarmis gibi,
Dururlardi.

* Kondor: Glilney Amerika’ya ozgii bir akbaba.
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Yaslik oldu 6nce,

Balta girmemis ormanlar,
Oldu;

Ad: daha konmadik,

Gok guriiltasi;

Ve,

Gezegen pampalar oldu. **
Toprak oldu insan,

Vazo oldu;

Gozkapag! oldu,

Urperen camurdan;
Yugrulur kil oldu.

Sibsa tas1 oldu,

Karaib testisi;
Imparatorluk kéasesi oldu,
Arokan silisi;

Ve acir-kigi oldu insan,
Kanli oldu;

Islak sir¢a silahinin,
Kabhzasinda ama.:
Yazilmist: diinyanm,

11k harfleri.

Daha o¢tesini bilen yok.
Rizgar unuttu onlari,
Tutuldu suyun dilleri,
Yitti anahtarlar;

Ya sessizlikti ya kan,
Altlarmnda kaldi.

**Pampa: Engin ve gilir otlu Giiney Amerika ovalarl.
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Hayat bitti sanmaymn,
Coban kardesler;

Bir yabani gl gibiydi,

Ne var ki;

Kiz1l bir damlacik diistii,
Ulu giir ormana,

Ve bir yer kandili sondi.
Olup biteni,

Anlatmaya geldim.
Yaban dkiizii'niin
Stktnundan tut;
Antratik 15181yla dolu,
Kopiikteki:

Son toprak parcasiyla,
Harman olmus;

Kumlara kadar,

Kuskulu Veneziiela barigindan,
Basilmiz haydut yataklarina,
Kadar;

Seni ariyordum civan babam:
Bakir ve karanlik cenkeisi
Seni!

Seni artyordum:
Diigiinliik hatira,

Azgin sag¢ seni!

Seni artyordum:

Timsah anam,

Maden giivercinim seni!
Inka vazosuyum ben,
Tas! elliyordum,

Ve dedim:

Beni bekleyen de kim?



Bos, sirca bir kabzaya,
Kodum, elimi;

Zapotek cicekleri arasinda,
Giderdim oysa;

Isik tatliyds,

Bir karacaydi sanki;

Yesil bir gozkapagZiydi,
Golge.

Adsiz Amerikasiz;
Memleketim benim!
Gilin-doniimii etamin’im,

Al mizragim benim!

Kokun yiriir,

Koklerinden bana:

Ictigim kadehe kadar,

Ve,

Daha agzimdan dogmadik,
En miikemmel s6ze kadar.



KAGCAK

(X1II)
— Secme —

Yalmzlik ¢ekmiyorum gecede,
Topragin karanliginda.
Halkim ben, bitip tiikkenmez.
Bir taze kuvvet var sesimde:
Delip gecmek icin sessizligi,
Filiz vermek i¢in, karanlikta.
Tohumu, tez orter oliim,

Tez orter sehit,

Tez Orter buz,

Tez orter golge.

Gomiildii sanarsin halki!
Oysa, topraga dénmiistiir misir.
Yarip parcalar kimsesizligi,
Kirmizi, amansiz elleriyle.
Oliimden doZar1z, biz yine.
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OY NE ZAMAN, NE ZAMAN...

Sili hey,

Uzun ta¢-yapragl seni:
Denizden, saraptan ve kardan!
Kavusmamiz ne zaman,

Oy ne zaman, ne zaman?
Siyan-beyaz, kopiik kurdeleni,
Belime takacaksin o giinde
Ben de,

Siirimi yakip yandiracagim.
Senin topraginin listiinde.

Yari balik, yar1 riizgar,
insanlar vardur,

Bir kismi, sudan;

Ben,

Topraktan olmayim,
Topraktan!
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Her zaman sen-gatrr,
Gezerim dinyaysi;

Yeni hayat verir,

Her sehir bana,;

Ve diinya,

Dogmak lizeredir diinya!
Yagmur yaglyorsa Lota'ya,
Bana yagiyordur, demek.
Kar serpiliyorsa yapraklara,
Lonquimay’da;

Bu, bana geliyordur,

Bana.

Bende biiyiidii Cautin’in,
Boz bugday:.

Arokarya’'m var benim,*
Villarica'da;
Biiytik-Kuzey'de,

Kumum var benim;

Sarigin guliim var,

San Fernando’'da.
Valparaiso'nun son dalgasini,
Do6gen ruzgar;

Kesik bir guriiltiyle,
GoOgslime vurur;

Sanki kalbim,

Kirik bir pencere orda.

*+ Arokarya: Ekvator'a o0zgl bir bitki.
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Bizim tilkede Ilkbahar,

Kuzey’'den iner, Giiney’e;

Gelir burcu-burcu,

Gencecik bir kiz gibidir,

Bir kosu ¢iplak ayak giden:

Kara tasglari arasinda,
Coquimbo’un,;

Ve,

Muhtesemn kopuklii kiyr boylarindan
Bagr1 yanik takim adalara kadar.
Sirf bu topragl sunmuyor ki bana,
Senin ¢agrin bahar!

Bir basima degilim ben.

Ben tasiyordum sinirlardan,

Son cenk bagbugunun,

Yalnizlik ve dolu-dizginligi'ni;
Arkadaglar,

Alasag ettiler ama,

Atimdan beni

Adam oldum,

Dolandim kumlari, siradaglari,
Gormeye basgladim ve sevdim.

Baharda:

Admmin kulaginda ¢inladigl,
Gercek mi halkim?

Gercek mi beni bildigin,

Bir,

Nehir gibi gectim;

Kapmin éninden?

Nehirim ben.

Bir dinle de gor,

Can kulagiyla:



Antofagasta tuzlalari’nin,
Dibini;

Bir dinle de gor,

Can kulagiyla:
Oserno’nun glineyi'ni,

Ya da siradaglara dogru:
Malipilla’da,

Yamyag yildizhh gecede,
Seslenir defne dalli, gecede,
Temuca'da;

Topraga bir kulak tut ta gor:
Duyarsm,

Nasil dipte kalmisim,
Tiirkii soylerken;

Nasil akarim.

Ekim, oy Ilkbaharmm,
Yolla beni, gideyim
Halkima,

Binlerce geng kiz,

Ve delikanliy,

Nasi] durulur, géormeden?
Nasil durulur,

Payima diigen Umidi,
Sirtima ¢calmadan?
Bitmeyen kavgamizin,
Toreninde:

Nasi] yiiriintir nasil,
Elden ele,

Bana gelen bayrag:;
Tasimadan?

Vatan oy vatan,
Kavugmamiz ne zaman?
Oy ne zaman, ne zaman?
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Senden ayri, diigtimse de,

Senin insaninim yine,
Topraktan olma,

Yine, bahar,

Gecti gider bu giin,

Ne var ne yok yiiklendim,
Ciceklerinden ama;

Alnimda tagirim zaferini,
Koklerim sende yasar, hala.

Ne zaman kavusacagim,

O zorlu baharina?

Ogullarinla beraber,

Ne zaman dolasacagim,
Caddelerin, tarlalarin arasinda,
Yirtik pabuglarimla?

Sapsar: pampa’yl,

Bir boydan bir boya;

Ne zaman asacagum, ne zaman,
Elias Laferte’yle yanyana?

Oy giizelim, oy beni bekleyen,
Ne zaman koyacagim agzina,;
Avare dudaklarimz,

Oy ne zaman, ne zaman?
Ocagimiza, ne zaman dalacagim,
Tanimadigim,

Ama 0z kardesimden

Daha kardes olan,

Madenci Pedro’'nun yanibasma
Ne zaman oturacagim?

Gece, deniz kiyisinda:

Bir gok guriiltiisi, bir gok,

Ne zaman uykumdan uyaracak beni,
Oy ne zaman, ne zaman?
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Ev ev dolasip secimlerde,

Ne zaman,

Elinden tutup kaldiracagim,
O susmug hiirriyeti oy vatan;
Sokak ortasinda,

Ciglik atsin diye,

Oy ne zaman, ne zaman?
Yesil deniz gozlerin,

Kar gsapkanla,;

Ne zaman,

Gelin-giivegi olacagz,
Seninle oy vatan,

Oy ne zaman ne zaman?

Hay limelimelikten
Kurtulas: vatan,
Ilkbaharim benim!

Ne zaman uyanacagium,
Kollarinda senin;

O ¢igle, denizle 1slanmig?

Ne zaman olacagim yaninda,
Oy ne zaman, ne zaman?
Elimi, beline dolayacagim,
Kilina dokunamayacaklar,
Savunacagim seni,

Sarkilar sOyleyerek.
Yaninsira gidecegim ben,
Sen ne zaman geleceksin peki,
Oy ne zaman, ne zaman?
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DONUS SEVINCI

(1939)

Vatanim, benim vatanim,
Sana yonelttim,

Akar kamma.

Ben, gbzil yasl1 bebek,
Anasina dil doken:
Yalvaririm dur,

Koru,

Bu kor gitara’ys,

Bu yitik alni.

Sana yeryiziinde,
Opullar bulmak i¢in,
Ciktim;

Ve baguc¢larmda,
Bekleyeyim diye:
Ak-pak adin ugruna,
Yere diisenlerin.
Korpe agacindan,

Bir ev kurmak igin,
Ciktim;

Ve yaral1 yigitlere,
Yildizin1 gotireyim diye.
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Sende uyumak istiyorum,
Bu giin de.

Geceni ver bana,

Bin telli geceni;

Yildizl dl¢iinii,

Gemiden geceni.

Golge degistirmek istiyorum,
Yurdum.

Giil degistirmek istiyorum.
Kolumu,

Ince beline dolamak istiyorum.
Ayaginin ucuna,

Cokmek istiyorum:

Denizin kirecledigi,

Ayagmin,

Bugday: tutmak istiyorum,
Icini gormek istiyorum,
Bugdayin.

Bir nitrat ¢iceZi sececegim,
ince;

Buz gibi bir candan,

Bir mekik ipligi egirecegim;

O 1ss1z dillere destan kopiigint,
Seyrederken senin:

Giizelligin i¢in,

Sahillik bir kol 6recegim.



Vatanim:

Gumbir gumbiir sular,
Eriyen karla;

Cepecevre vatanim.
Kiikiirtle hasir-nesir olur,
Kartal sende.

Mavi yakutlu,

Kakiml: Antartik elinde:
Sikir sikir insan

Bir 15:k damlasidir,
Parlar;

Diigman gégii aydinlatan.

Aman ha_ 15131na vatan,
Karanlik, korkung riizgardan
Koru,

Sert imit bagsagini.

Bu korlu 15181n tiimii,

Diistii senin,

Irak topraklarina.

Bu alin yazisini, insanlarm,
Sirf bir sirh ¢icektir,
Savundurur sana,

Uyuyan Amerika'nin enginliginde.



PAMPA’DA GOMULMUS KiSi

Varacak olursam tango tango.
Kogk ¢cizmeye;

Cayirlar cizmeye;

Agzimdan biterse, uyurken,
Yabani tahillar;

Duyarsam g¢ayir-cimen'’de,
Atlardan bir gokguriiltisii;
Duyarsam, gomiilmiis parmaklarimda,
Hisimli athilarin ge¢isisini:
Dudaksiz opecegim, tohumdan,
Ve tohuma baglayacagim,
Gozlerimin viranesini;

GOrslin diye, gérsun:
Velvelemin sevdigi dort nali.
Oldiir beni hayat, 6ldiir beni,
Oldiir ki;

Serpilip-sacila cevherim:
Gitarlarin boguk madeni

Gibi.
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JIMENEZ DE QUESEDA

Geliyorlar, geliyorlar

Gemileri gor, variyorlar, kalbim.
Magdalena iistiinde gemilerdir,
Gonzalo Jimenez’'in gemileri;
Variyorlar, variyorlar, gemilerdir..
Kapa, kemiren Kkiyilarini,

Koma ha onlari, nehir!

Al onlari, dalgalarin altina,
Sil-siipiir, onlardaki tamahi!
Ates hortumunu at,

At kanli omurgalilarini,

Nehir!
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Sal,

GOz yiven yilan baliklarini,

Sal onlara!

Kaba timsahi ¢ikar, yollarina:
Batak rengi digleriyle onu,
Tlksel kalkaniyla;

Kumlu sularmm iistiine kur,
Koprii yap, onu!

Jagar atesi bosalt, nehir ana:*
Tohumlarindan olma agaglarinin,
Dorugundan!

Kan sinekleri yagdir, kan,

Kor et gozlerini, kara dumanla!
Tik onlari, yari kiirene:
Yatagindaki karanhk koklere
Bagla, onlar!

Ye bitir, yengeclerinle:

Ciger ve dudaklarini,

Tum kurut kanlarini,

Kurut!

Talan ediyorlar,

Digliyorlar, dldiiriiyorlar,

Daha simdiden;

Daldiklar: korudur.

Sirli, kirnizi ormanmmn oOrtiisiinii
Savun Kolombiya, n’olur!

Bicag1 dayadilar girndiden:
Ufacik tapmagina, Iraka'nin,

*

Jagar: Gliney Amerika kaplam
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Aha, tuttular zipa'y: **

Ve bagladilar:

«De sokiil,

Eski tanrinin miicevherlerinil».
Miicevherler ki:

Pirildar ve ¢igeklenirdi,
Kolombiya seherinin ¢igiyle.
iskenceye kosarlar pirensi,
Simdi de,

Oldiirdiiler.

Bagi, bakar bana:

Kimsenin ortemedigi gozleriyle,
Bakar, yar gozleriyle:

Yesil ve ¢iplak yurdumun.
Muhtesem bagl, yakarlar
Simdi de.

Ardindan gider atlar:
Kiliclarn ve iskencelerin,
Simdi de.

Uc beg koz kalmis ortada,

Ve kiiller arasinda simdi:
Gozleri pirensin,
Kapanmayan gozleri.

* Zipa: Yerli basbug ve papaz
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AGIT

Nehirler gibi,

Aflamak istiyorum,
Garip bir basima ben;
Kaygilar almal beni,
Dalip gitmeliyim,

Eski maden gecelerin gibi.

Neden,

Pinl-pinl anahtarlar,
Neden harami elinde?
Kalksana Oello ana,
Ac sirnini,

Bu bitmez gecenin
Yorgunluguna,
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AKkil ver damarlarina,
Senin olsun,
Yupanqui’ler giinesi
Uyku hali konusurum
Seninle,

Toprak topraga.
Siradaglarin;
Dol-yatagi;

Sen ey Perulu ana,
Nasil oldu nasil oldu da
Saplandi,

Bu hangerler ¢181,
Senin gebe kumluguna?

Ellerin i¢indeyim,
Kipirdamam,
Duyuyorum:

Madenler yayiliyorlar,
Yeralt: bogazlarina.
Koklerinden olmusum,
Ben, senin;

Bilmem neden,

Toprak vermez bilgeligini
Bana.

Geceden gayri,
Gordiiglim yok:
Yildizh topraklar,
Altinda.

Bu uyduruk,

Bu cinli hayal de ne?
Siirtiniir gider,

Ta, kiz1l bir ¢izgiye?
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Yasin gozleri,

Bitki, kapkara.

Nasil vardin,

Bu ac1 riizgéra;

Nasil oldu, nasil oldu da,
Ofke taslan arasindan,
Kopak;

Kaldirmadi kil tacini,

O gozler kamagtiran?

Yanayim kara bahtima,
Cadirlar altinda, birak!
Kararmis 6li bir kok gibi,
Ko batip gideyim!

Bu bitmez zalim gecede,
Yerin dibine inecegim, ben;
Bir altin aZza kadar.
Gecenin tasina uzanmaliyim.
Burada olmeliyim, derdimle.



INSAN’LA TOPRAK
BIR OLDULAR

Sen ey can karanlik,

Bir tutam selli mesem,
Arokanya’m benim;*
Insanliktan habersiz vatan!
YaZmurlu saltanatinda sen,
Maden damariydin sadece,
Buz tutmus ellerdin!
Bilektin,

Tag yontmakta hiinerli;
Vatandin,

Siirekli barigtin sadece!
Ugultuydu insanlarin,
Kaba kiitiik duruslu,

Bir deli riizgardilar.,

Arokanya, Arokan {ilkesi: Sili'nin, And siradaglari ile
Pasifik Okyanusu arasinda bulunan gliney kismina es-
kiden verilen ad. Pelhuence ve Mapuche yerlilerinin eski
vatani. Ispanyollar, Arokanya dediler. Arokanlar, once
inka fatihlerine, sonra da iberik yarimadasindan gelen

Ispanyollara karsit inatla savagmiglardir.
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GoOr nasild,

Arokan babalanm:
Bashklarm yoktu,

Isildak tiiyden,;

Diigiin ¢iceklerine,
Oturmazlardi;

Altin islemezlerdi,

Papaza,

Koktiler onlar,

Oynamis orman kokleri;
Tastilar, agagtilar onlar,
Yapraktilar, mizrak bicimi,
Demirden bahadir basiydilar!
Ve siz babalarim,

Bir dortnal sesindeydi ki,
Kulaginiz tam:

Yildinim diistii dag baslarina,
Arokan iilkesinin yildirimi;
Golge oldu, tag-baba’lar,
Agaca digtimlendiler;
Sindiler,

Anadan-dogma karanliklara;
Buzlu 151k, oldular,
Peklestiler, caliyla, toprakla;
Oylecene beklediler,
Merhametsiz yalnizligin
Koynunda!



Kirmizi agagti biri,

Bakardi;

Maden parg¢asiydi biri,
Dinlerdi;

Biri kasirgaydi,

Dénerdi burgu burgu;
Patikanin donundaydi,

Biri!

Kardan gemim, sert yapragim,
Sen boyle dogdun vatanim!
Insanin topraktan,

Sancak istedigi anda;
Toprak, tag, yagmur, hava,
Ciglik, kok, yaprak, koku,
Bir urba gibi sardig1 anda,
Ogul’u;

Onu sevdigi, korudugu anda,
Dogdun!

Kavgadan once, boyle dogdu:
Vatanin birlik ve ¢ogunlugu.



TOQUI CAUPOLICAN *

Finl-fir1] bora, Kopolikan,
Sirh kokiinde bityiidi,

Ak giirgen’in!

Vakterisip yonetince halk’l
Diisman sildhlarina karsi;
Ha dedi yiiriidii agag,
Vatan’in kati agaci!

Gordi saldirgan:

Yesil bir sis ortasindan,
Yapraklarin ylirtidiigtinii.

* Kopolikan: Ispanya istilacilamna karsl savasan bir
yerli kahraman.
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Dallar,

Kocaman kocaman;

Ve bir urba,

Sayilmaz yapraklardan,
Dineldi karsilarina.
Gordii saldirgan:

Yer govdesinin,

Halk oldugunu;
Koklerin figkirdigini,
Topraktan.

Bildi ki saldirgan:

Vakit tamamdir,

Oliimiin ve hayatin vakti,
Tamam!

Obiir agaclar da bilegeldiler,
Kirmiz: agac dallar,

Soy - soycak;

Orman acilarinin dokular,
Hepten;

Odundaki kin budaginin,
Tumil.

Yitik diismanin annacinda:
Att: Kopolikan,

Sarmagik ortistin.

Bu sultanlik tiiyii degil,
Elvan-elvan,;

Bu, misk-amber bitkilerden,
Tacg degil;

Bu, papaz gerdanli degil,
Ipil-1pil yanan,

Bu, ne bir eldiven,

Ne siis-piis bir Sultan;

67



Apgacin yiizi bu,

Bir heykel-direk,
Devrik bir akasyadan;
Yagmurun doégdugii,
Bir yiiz bu;

Sarmasik otlarn,
Saldirdigi bir bas!

Yalcin bir evren’in,

Derin bakigi:

Basbug Kopolikan!
Amansiz gozleri diunyanin:
Basbug Kopolikan!

Ve,

Duvarlardir devin yanaklari,
Duvarlar:

Isiklar ve koklerle asilan,



LAUTARO *

(1550)

Cakmak-tas1 damarina kan degdi,
Tas biiylidii, damla kanin yerinde:
Lotaro bdyle dogdu, topraktan.

+ Lautaro: Ispanya istilicilarina karsi savasan bir yerli
kahraman.
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CACIQUE EGITIM] *

Incecik bir oktu Lotaro.

Siinekti, gokceydi babamiz.
Bebeligi:

Ap1z var, dil yok,
Erginligi:

Yavuz.

Gengcligi:
Giidiimlii-riizgar!

Bir uzun mizrak nasilsa,
Oyle diizdii-kostu kendini.
Aligtird: ayaklarini,
Caglayanlara.

* Eski Amerikan yerlllerinde bagbug.
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Dineltti,

Cahlardan bagini.
Gecti,

Guanako smavindan.
Yasadi,

Kar yataklarinda.
izledi,

Kartal besinlerini.
Kayalardan sir kopard,
Tirnaklan.

Kolladi,
Tag¢-yapraklarini
Ategin.

Emdi,

Soguk ilkbahardan.
Yands,

Cehennem bogazlarda.
Avlands,

Aliel kuslardan.
Yenmeler’le kmalanda,
Elleri.

Hatmetti,

Gece baskinlarini.
Sirt verdi,

Kiikiirt ¢okiintiilerine.
Hiz oldu,

Bilinmez 151k oldu.

Aldi, giiz aymin yavaghgin:.

Calisty,

Goriinmez inlerde.
Uyudu,

Buzuldan ortiilerde.
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Oklarla yaristy,

Baga - bas.

icti yaban kanin,
Yollarnn.

Cikard: gomiisiinti,
Dalgalarin,

Goz dag) oldu,

Bir tanriydi sanki:
Somurtkan.

Yedi icti halkinin
Biitlin mutfaklarindan.
Belledi simsegin,
A.B.C.’sini.

Dokiik - sacik kiillerden
Kokladi.
Sardi-sarmalandi kalbini,
Kara Derili'lerin.

Cozdii,

Dumandaki kivrimi.
Suskun liflerle
Kiyildi,

Yaga batt,
Zeytindeki can gibi.
Sirga oldu,

Kati saydamliktan,
Bora da neymis dedi,
Inceledi.

Dogiisti,

Kanini susturuncaya dek.
Anca boyle oldu,
Halka layik.
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PEDRO VALDIVIA’'NIN KALBI*

Bir agac dibinde enseledik,
Valdivia'y1.

Soguk giinesin,

Iplik-iplik 1g1nlariyla,
Tiftikten bir sabah;

Ve,

Yagmurlu bir riizgar vardi,

* Pedro VALDIVIA: Arokan’in zenginliklerini ele ge-
cirmek icin, Giiney topraklarina dalan Ispanyol basbug.
Efsaneye gore, Siliye giren bu yenilmez basbhugdan uzun
miiddet bir haber alinmaz. Ginlerden bir giin. Peruya
gelen bir yerli «Arokan topraginin, Valdivia'yr 180 siiva-
risiyle birlikte yuttugunus» haber verir. Cok gecmeden de
gercek anlasilir. Oysa Arokan cengaverleri, bu yenilmez
yigit bagbugu yakalamislar ve kalbini yemislerdir. Neruda,
Chant Général adli biiyilk epopesinde bu efsaneyl de
Islemistir.

73



Tekmil gékyiizi,

Ve giiriil - giiriil gokglriltisii:
Bir kili¢ y1g1n1ydi,
Bollik-porgik;

Yiizii-koyun uzanmais yatardi.
Muhtesem sultanliginda:

Dile geliyordu tarcin,

Dile geliyordu tar¢cinin:

Islak ates bocegi pariltisi.

Getirdik bez, testiyi,

Kaba kumaglarn getirdik:
Gelin-giivegilik Orgiilerimizden.
Getirdik miicevherleri:

Ayin bademleriydiler,

Sanki.

Getirdik davullarn:

Arokan iilkesini,

Mesin 1s1klara bogan.
Doldurduk usuldan usuldan,

iki kulplu ince uzun, testileri;
Ve karanlik 0z kokiimiizden olma,
Topragin;

Tepindik keseklerinde,

Attik oyunu.

Diisman-yiiz'e, carpicarpiverdik sonra,
Sonra kestik, kocyigit boynu.

Of bir giizeldi ki,

Zalimin kani:

Dumani iistiindeyken daha,

Bir nar gibi, boldiik boliistirdiik.
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Bir mizrak hay ettik,
Gogsiine sonra;

Ve kalbi,

Bir kus gibi kanatli kalbi;
Attik icine,

Arokan agacinin;

Aldi da bir kan gorultusu.

Ahacik bu an,
Bedenlerimizden yugurulmus,
Topraktan;

Savas sarkisi,

Giines sarkis,

Hasat sarkis1 dogdu.
Volkanlarin yticesine,
Dogruydu:

Ulestik kanayan kalbi.

Ben, eda edince,

Topragin térenini:

Bu ta¢'in icine batiriyordum.
Dislerimi.

Ver bana,

Sendeki soguklugu;

Seni, kotii yaban seni.

Ver bana, sendeki,

Azman kaplan cesurlugunu,
Kanmdaki hinct ver bana.
Ver bana,

Sana gelen 6llimii;

Ver ki pesimden gele,

Gele de,

Korku sala seninkilere.



Savagi ver bana,
Getirdigin.

Atmi ver bana.

Ver gele, gozlerin.

Ver bana,

Burma-burma karanhgi.
Ver bana,

Misir ana’yl

Ver bana, atin dilini,
Ver bana,

Dikensiz vatan ver.

Ver bana,

Muzaffer barisi.

Ver bana, havay1 ver:
Ciceklenen Beyzade’nin,
Soludugu,

Tarcinli havayi.



ALMERIA

Dogiilmus, zehir-zift bir tabak,
Al papaz bu senin.

Bir tabak:

Demir kirintilari,

Kiiller ve gbzyaslanyla,

Bir tabak:

Devrik duvarlar,

Hickiriklar tasan;

Al papaz bu senin,

Almeria’nin kanindan.
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Bir tabak:
Pistkiirtme-ates,
Korkular, yikintilar,
Deli sularla;

Bir tabak:

Kirik 1g1klardan,

Ezik baglardan;

Bir tabak, bir kara tabak,
Al bankaci bu senin,
Almeria’nin kanindan.,

Her sabah,

Her karamsar sabahinda,
Omriiniiziin;

Masanizda goreceksiniz,
Onu:

Dumani iistiinde ve korlu.
Bir yana itivereceksiniz,
Nazik ellerinizle:

Yiziini gormemek igin,
Bir daha sindirmemek igin.

Ekmek ve liziimler arasinda,
Bir yana koyacaksiniz onu;
Ve bu,

Ses-seda vermez tabak:

Her sabah, her sabah,
Yerinde olacak.
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Al albay, al albay karisi,

Bu size:

Bir mahfel senliginde,

Her bayramda,;

Ve seher sarabinin,

Alaca karanliginda:

Antlar icilir,

Nisanlar takilirken;

Ve sizler,

Onu goresiniz diye sizler,
Buz kesilmis, tirtir halinizle,
Bu diinyada.

Evet bir tabak:

Suranin buranin zenginleri,
Topunuza.,

Size, sizlere

Bakanlar, buyiik elciler,
Canavar sofra dostlari;
Sizlere, konforlu caylarin,
Yiice mevkilerin kadinlarn;
Bir tabak:

Kemirilmig, pis ve Kkirli,
Zavall: bir kandan;

Durur, éniiniizde durur,
Her kusluk, her hafta, oliip otlesiye
Almeria’nin kanindan.



MACCHU-PICCHU'NUN
DORUKLARI

(XT)
— Sec¢me —

Karman-corman tantananin,
Tas gecenin ortasina, birak;,
Birak daldirayim, ellerimi.
Birak,

Unutulmusun koca yiiregi:
Bir kus gibi ¢irpinsin bende,
Bir kus gibi,

Bin yildir tutsak!

Ko, bu gin unutayin,

Bu bahtiyarligi;

Bu, denizden daha engin olan,
Cunki:

Denizden ve adalardan da
Engindir insan.

Clunku:

Bir kuyuya diiser gibi,
Diismek gerek ona,

insan’a;

Batik gerceklere,

Sirl1 bir su dalma tutunarak,
Cikmak i¢in:

Ucurumdan.
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MACCHU-PICCHU’'NUN
DORUKLARI

(XII)

Cik kardes,
Benimle dogmaya gel.

Ver elini,

Yayilmis agrinin,

En derin yerinden.

Kaya diplerinden,
Dénecek degilsin,

Ve yer-alt1 caglarindan;
Geri donmeyecek,

Tas kesilmis sesin;

Ve gozlerin, oyuk gozlerin.
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Yerin dibinden bak bana:
Sen c¢ifte¢i, dokumacs,
Garip ¢oban sen;

Sen, egitmen

Guanako’lar egitmeni *
Sen duvarec,

Iskelesine giivenemeyen;
Sen, And daglarindan,
Gozyag) getiren;

Sen,

Ezik parmakli miicevherci;
Sen koylii,

Ekininin iistiine titreyen,
Sen,

Tagimin hamuruyla yogrulmus
Comlekei;

Bosaltin,

Bu yeni hayatin kadehine,
Eski gdmiilmiis acilarinizi;
Kanimz gdsterin bana,
Saban izinizi bana.
Burasiyds,

iskenceye tutuldugum yer,
Isik vermiyor diye miicevher;
Deyin bana.

Deyin bana,

Tasin ve tanenin,
Vaktinde verdigini.

Tas1 gosterin bana,
Gomiildiginiiz.

* Guanako: Giliney Amerika lamasi.
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Agac1 gosterin,
Carmtha gerildiginiz.
Cakin,

Eski cakmak taslarini,;
Yakin,

Eski lambalari bana,;
Kirbaglar gosterin,
Kirbacglari;

Yiizyillarca,

Yaralara islemis;

Ve piril piril,

Kanli baltalar: bana.
Olii agzinizla,
Konugmaya, geldim,
Derleyip toparlayin,
Timecek;

Dil vermez dudaklarinizi,
Topragin kiyiciginda.
Anlatin,

Bu bitmez geceyi bir bir.
Nasil],

Sizlerle baglanmigtim ben:
Zincir-zincir,
Halka-halka, adim-adim,
Anlatin ne varsa anlatin.
Bileyin,

Sakl1 bicaklarinizi;
Saplayin ellerime,
Gogslime saplayin;

Sari1 151k11 bir nehir gibi,
Kaplanlarin gémuldig,
Bir nehir gibi.
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Koyun ki aglayayim, koyun,
Koyun ki saatlarca,
Giunlerce, yillar yili;

Koyun ki kor caglarca,

Yildiz ytizyillarinca.

Siikdn verin bana,
Su verin, iimit verin.

Kavga verin bana,
Demir verin, volkanlari verin.

Sarmas-dolag olun benimle,
Sevdalilar gibi.

Damarlarima segirtin,
Kosun agzima.

Dilimle konusan, kanimla.



AMERIKA

Yanum, yorem hanimeli,
Cevrilmisim, ¢evrilmis:

Colle, cakalla, kivileimla.
Yanim-yorem, burcu-burcu leylaklar,
Giinler sarmis beni, aylar;
Cevrilmisim, ¢evrilmis:

Tek tanisun sularla.

Yanum-yorem tirnaklardir, baliklar,
Cevrilmisgim, ¢evrilmis:

Tek kurdugum sey, masalarla.
Sarmig beni, incecikten ve cenkci:
Canlar dolu kiyidaki kopiikler.
Volkanin erguvan gomlegi,
Yerli'nin erguvan goémlegi;

Ve kokler,

Dikenler, yapraklar arasinda;
Cirilgiplak bir ayagin ¢izdigi,

Patika;

Variyorlar ayaklarima geceleyin,
Geceyim diye istlerinden.
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La Guayra'nin,

Trinindad’in dalga-kiranlarinda,

Ve zenciler icinde var iken ben;

Guatemala’nin riisvalik barisinda,

Kondorlarin kanli pencelerinde,

Var iken ben;

O degirmi, o anlagilmaz,

O pinl-piril gékboglugunda,

Buzullardan dékiilen kiillerde,

Koyliilerin el arabalarinda,

Depremde,

Ve dogumlarinin rahminde var iken;

Siikdnun i¢inde,

Kiiciimencik bur¢larla ta¢lanmis

Aksaminda,

Senin karninda, karninda var iken ben,

Timecek, tiimcek gecemdir benim.

Giindiiziimdiir;

Timecek tiimcek,

Havamdir benim, yasadigimdir,

Aci c¢ektigimdir, ylicelttigimdir, can
verdigimdir;

Yani tiimcek:

Topraga yayilmis kan,

Bir gliz gibi mahzun;

Oliimiin korkung sancagi,

Ulu ormandaki;

Ve bozguna ugramis,

Saldiricinin adunlarn;

Ve ¢1gliklar1 cengaverlerin,

Ve uyuyan mizraklarn,

Tan kiziuhg:.



Ve tedirgin uykulari,

Askerlerin;

Timsah siik(inunun,

Camurlara belendigi,

Koca nehirler;

Bagkalar: unutulmus,

Yeni sehirlerin;

Oldum olas! ele gecmez kuslarin,
Korosu;

Ve ormanin, kokusmus aydinliginda,
Koruyucu simsegi, ates bdceginin;
Tiimcek tiimcek...

Dilime tiirkii ettigim heceler,

Ne 1siktan olmadir, ne geceden Amerika,
Zaferimin ekmeginden,

Ve simsekten cekip koparilan madde:
Topraktan olmadir, topraktan.

Kil enginiyle sarilmisim ben.
Yasadigimca:

Ellerimin icinde akan,

Comert topraklardan,

Bir kaynaktir.

ictigim, sarap degil toprak,

Agzimin topragi,

Sirli toprak, ekenek topragi;

Ve sebzelerden, 1giktan borasiyla,
Cigiyle,

Altin kileriyle, tahil kokliyle
Topraktir.
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YARGICLAR

— Se¢me —

Ne hakkin olacak,

Ne, bir seycigin.

Sen, Amerikalarin,
Terkedilmis oglu,

Sen ey yoksulluk kadehi:
Asagi-Peru’da, Patagonya’da,
Sehirlerde ve Nikaragua'da,
Korumak icin topragini,

Ve ufacik evini, misirlariyla;
Ne yargi¢ var sana,

Ne kanun.
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Efendilerinin,

Seni yenenlerin sultanligi,
Geldigi cagda;

Yeni unutulmustu daha,
Bicakl,

Pence tirnakh eski diis.
Gogiinii, 1ss1z komak i¢in,
Geldi kanun,;

Taptmis topragini,
Cekip almak icin geldi;
Nehirlerinin suyunu,
Kapismak icin;
Agaclarimin hiirliigiinii,
Calmak i¢in geldi.

Yalanc: taniklar,
Tuttular.

Vura vura deldiler,
Yiregini:

Celplerle, kagitlarla,
Soguk fermanlar altina,
Gomdiiler seni.

Acinin sinirinda,
Ayikinca bir:
Odsuz-ocaks1z, kimsesiz,
Tig-teber, sah-1 merdan;
Al dediler zindan,

Al dediler zincir,
Vurdular kelepgeyi;
Yiiziip te bir yoksul can,
Kurtarmayasin diye,
Bogulasin diye bogulasin,
Debelene, debelene.
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OGULLARI OLEN
ANALARA TURKU

Onlar dlmediler yok,
Ategs fitiller gibi:
Dimdik ayakta,
Barut ortasindalar!

Karigti, bakir tenli
Cayir-cimen’e,

Karigti,

O canim hayalleri:

Zirhl bir riizgar,

Perdesi gibi;

Bir set gibi:

Kizgin ¢ehreli,

Gogiis gibi:

Gogln goriinmez gogsii gibil
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Analar, onlar ayakta
Bugday i¢indeler, onlar,
Yiicelerden yiice dururlar:
Diinyay1 doruktan seyreden,
Bir 6gle glinesi gibi.

Bir ¢can darbeleri gibi,
Onlar.

Olmiis govdeler arasinda,
Zaferi cekicleyen bir ses gibi
Onlar,

Kara bir ses gibi.

Ey canevinden vurulmus,
Toz-duman olmus bacilar!
Inanin ofullarniza,

Kok oldular onlar,

Sade kok:

Kan suratl,

Taglar altinda.

Karismad: topraga,
Dagilmig kemikeikleri.
Apizlar: 1sirir hala,

Kuru barutu;

Ve demir bir okyanus gibi,
Titresirler hala.

Ben 6lmedim der,
Yumruklari;

Yukar: kalkik yurnruklari,
Daha.
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Bunca yere diismiislerden,
Yenilmez bir hayat dogar:

Bir tek beden olur,

Analar, bayraklar, cocuklar,
Hayat gibi canl tek bir beden;
Bir yiiz bekler karanhklarn,
Olii gozleriyle,

Kilie1 dopdolu,

Diinya timitlerinden.

Dursun,

Dursun yas esvaplarmiz.
Y181n derleyin,
Gozyaglariniz;

Bir metal oluncaya kadar:
Bununla vuracagiz:
Glndiiz-gece;

Bununla ¢igneyecegiz,
Gilndiiz-gece;

Bununla tiikiirecegiz
Gindiiz-gece

Kin kapilarin,
Kirincaya kadar.

Ogullariniz: bilirdim,
Unutmadim acilarinizi.
Oliimleriyle nasil kivandiysam,
Hayatlanyla da dyleyimdir.
Onlarin gilusleridir:

Karanhk atelyeleri 1s1tan.

Her giin metro’da, yanibasinda:
Onlann ayak sesleridir,

Cin-gin,
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Alkdeniz portakallarinda,

Giiney aglar icinde;

Yapilarda,

Basim-evi miirekkeplerinde;
Kalplerini tutusur gérdiim onlarin,
Giicle, yanginla.

Ben de sizler gibiyim, analar.

Benim kalbim de yas dolu, 6lim dolu.
Giillslerinizi 6ldiiren kanla,

Serpilip gelismis;

Bir orman gibidir kalbim.

Giinlerin kahredici yalnizlig,
Uyanisin sisli dfkeleri

Girmistir icine.

Susamis sirtlanlari,

Bitip tiikkenmez iirmeleriyle
Afrikadan giirleyen hayvan sesini;
Ofkeyi, iniltileri, hoggormeleri,
Birakin, bir yana birakin.

Oliimiin ve tasanin

Cemberinden gec¢mis analar,
Dogan ulu giniin ortasma bakin:
Bu topraktan giiler oliileriniz,
Kalkik yumruklan titrer,
Bugdayin iistiinde,

Bilesiniz.
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AMAZON

Amazon,

Su hecelerinin biiyiik harfi;
Oliimsiiz sihrisin sen:
Bet-bereket’in.

Sen ey saygi-deger baba
Kuslar gibi,

Nehirler doékiiliir sana.

Orter seni,

Yangin rengi, pistiller.

Ol kiitiiklerdir, koskocaman
Doldurur kokunu,

Gozclilik edemez, ay sana
Olciinii alamaz.

Diigiin agaci gibisin
Siperma yiikliisiin, yemyesil.
Giimiis giimiigsiin, delismen baharla,
Agacla kizariksin,

Mavi durursun

Taglarn ayl, arasinda.

Bugu giymissin, celikten:
Bir gezegen yolu gibi, usul.
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DENiz

Bu ada firdolayi,
Allahina deniz be.

Cosar kendiliginden,
Dakkas1 bel’olmaz.
Tutturmus, bir evet bir hayir.
Mavigken: evet,
Kopiikken: evet;

Tiris mi: hayir der hayir
Tek durma bilmez,

Tos vurur tasa;

«Ben deniz» der durur,
Gel de tas1 inandir.
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Al iste o zaman:

Yedi yesil denizin,

Yedi yesil kaplanin,

Yedi yesil kOpegin,

Yedi yesil diliyle;

Yine gelir, dolanir,

Tasg1 Oper, 1slatir,
Bagrni, vura doge.

Yine der ki: «Ben deniz».
Elbet sana deniz derler,
Hay deniz arkadas.
Suyun tilkenmesin,
Cagin gecmesin.
Dellenme, n’oluyorsun,
Yardim et bize,

Biz kimiz zaten:

K1y insanlari,

Balikcilar iste...

Ac1z, ligiiriiz, hasmanemizsin,
Bagirma Oyle, sert vurma.
Ac yesil kutunu,

Dok avuclarimiza;
Glmis armaganini:
Giindelik baliktan.

Burda, her evde.

Dilegimiz bu:

Glumiismiis te.

Sirgcaymuis ta, vay ay'mis;
Ne ¢ikar, balik niye olmus:
Diinyanin,

Fakir mutfaklan icin.



Soguk, 1slak simsekten
Dalgalarin altina,
Kaydirma bakayun onu.
Saklama;

Hele, gidinin cimrisi.

Bir acilsana, gel,

Ko onu ellerimizin
Suracigina.

Yardim et bize,

Yesil, derin baba,

Yardim et ki bir giin,
Diinya yoksullugu, kalka.
Dipte kalmis meyvenin,
Sirsiklam yliceligin,
Madenlerinin,
Okiizlerinin, iiziimlerinin,
Sendeki bitip tilkkenmez,
Seylerin:

Hasadini yapalim, yardim et.

Sana kim derler, biliriz
Okyanus baba.
Siirii-sepet marticiklar,
Adini serper, kumlara,
De akilli dur,

Silkme yeleni.

Gozdag1 verme, ortaliga,
Gicirdatma, goge kars:
Giizelim dislerini.

Bir dakkacik dursun,
O sanl hikayelerin.
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Sen, her giin balik ver

Balik.

Biiylikmiig kii¢likmiig bakma
Ver gelsin:

Her kadin, her erkek, her bebege.
Gez, dinya sokaklarini,

Dag1t baliklarimi.

Sonra da, bir bagir bir bagir.
Bagr ki iste’ki yoksullar,

Seni duysunlar.

Bagr ki:

Maden agzina ¢ikanlar:

«Bak hele koca deniz’e,

Balik pay etmeden gelir» desinler.
Onlar gercekte,

Cekip gidecekler, karanliklara,
Giilerekten...

Ormandaki, caddedeki insanlar
Ve toprak:

Bir deniz giiliisiiyle, giilecekler.
Yok ama, istemiyorsan

Sen bunu,

Dur bekle, diisiinecegiz.

Siftah, insan iglerini

Bir hale-yola koymamiz gerek:
Basta en onemilileri,

Sonra, oOtekiler,

Gilin ola,

Bir dalacagiz sana:

Ates bir kilicla kesecegiz,
Dalgalarim.

Elektrik atla asaca3iz,
Koplgtinden.
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Tirkiiler tutturarak
Inecegiz karninin, en kuytu yerine.
Atom teli, saracak belini,
Bitkiler dikecegiz;
Cimentodan, celikten,
Derin bahgene,;

Elini kolunu, baglayacagiz.
Ve kosum takarak sana,
Cekip cevirecegiz seni
Alacagiz kaleni:
Salkimlarindan, kopara tiikiire
Basa basa gegecegiz etinden.
Ama, once kendi dertlerimiz,
Seninkisi sonra.

Herseyi diizenleyecegiz,
Ufaktan, ufaktan:

Harika seyler yapmaya
Zorlayacagiz,

Toprak seni, deniz seni!
Harikal sey, ekmek deniz,
Dedigin de ne?

Bunlar, kavganin icinde,
Zaten:

Bizdedir, bizde!



UYANSIN ODUNCU

V)

Bagka sey degil, bu olsun;
Uyansin Oduncu.

Tahta tasi, baltasiyla
Abraham,

Yemek yemege gelsin,
Kaoylilerle.

Kabuklu bagi,

Sahnede:

Mese kirisikligi icinde,
Goriinen gozleri;

Diinyay1 yeniden,

Seyre gelsinler:
Sekoya’lardan yiice durur*
Yapraklardan, tirmanarak.

‘*  Sekoya: Cok yilksek bir agac¢ tiirid, Kaliforniya
¢aml.
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Aksata’ya girsin, eczanelere,
Bir otobiis’e binsin, Tampa’da.
Dislesin, bir sar1 elmadan,
Girsin sinemaya,;

Soz-sohbet etsin hep,

Basit soylarla.

Uyansin Oduncu.

Gelsin Abraham,

Sisirsin eski mayasi:
Yaldizl,

Yemyesil topragin,
1llinois’in.

Kaldirsin baltasim,
Halkinin ortasinda:

Yeni kolecilere karsi,

Kole kirbacmna kargi,
Basim-evi'nin agusu'na.
Karsi;

Yapmak istedikleri,

Kanl pazarliga karsl.
Siyah delikanlhya,

Beyaz delikanh;
Yiiriisiinler,

Tiirkiiler sdyleyerek, giilerek:
Altin duvarlarina karsi,
Kin fabrikatorii’ne karsi,
Kanlarinmn tiiccarina karsi:
Turkiiler séyleyerek gllerek,
Yenerek.

Uyansin Oduncu.
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UYANSIN ODUNCU

(VI)
— Secme —

Hadi, burda bana eyvallah,
Evime dontiyorum, diislerime.
Patagonya'ya doniiyorum:
Riizgarin, seregke’leri dogdigi,
Buz'un, okyanus'u tuzladigi
Patagonya'ya.

Sadece bir ozan’im ben,
Topunuzu seviyorum yani;

Ve gezer dururum,

Canim diinyay.
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Madenciler, hapsediliyorlar
Yurdumda.

Mahkemelerimizde,

Asker buyrugudur.

Koklerine kadar seviyorum ama,
Kiiciimencik, soguk mermleketimi.
Olebilseydim bin defa,

Bin defa, kurban olurdum ona.
Bin defa dogabilseydim,

Bin defa dogardim onun i¢in:
Vahsi bir arokarya’nin,
Giney-yeli kasirgalarinin,

Ve diin ele gecirilmis ¢anlarn,
Yanindan.

Bogverin, bakmayin bana,
Masaya askla vurarak

Diisiinelim hepten, diinyay.
Ekmegi emmeye gelmesin, kan.
Ezgileri ve kirmiz fasulyalar:
Emmeye gelmesin, bir daha.
Benimie gelsinler:

Kiz, ¢ocuk, madenci, avukat ve tayfa,
Benimle gelsin:

Tas-bebek fabrikator’ii.

Gidelim sinema’ya,

Sonra, igcmeye ¢ikalim:

Sarabin en kirmizisindan.

Bir seyler ¢cozmeye degil,
Tiirkil cagirmaya geldim
Buraya.

Sen de c¢agirasin, diye.
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UYANSIN ODUNCU

— Secme —

Soken safaklar i¢in barig olsun,
Koprii i¢in, sarap icin barig!
Toprak ve sevgilerle

Eski tiirkliyd yogurarak,
Kanimda dolagan,

Ve beni costuran,

Alfabeye barig olsun!
Karmimizin aciktig
Sabahta,

Kent i¢in baris olsun!

Ve kokler 1irmag1

Missisipi i¢in bars!
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Kardasimin gémlegi i¢cin bans,

Rizgarin damgasinl vurdugu;

Kitap i¢cin barig olsun!

Ve Broklayn'in kara demiriyle

Olenlerin kiillerine barig olsun!

Ve ev ev 151k gibi dolasan

Postaciya selam,

Sadece Rozar’i yazabilen

Sag elim i¢in barig olsun!

Tag gibi duran,

Savascl Bolivya'liya barig!

Ve de evlenesin diye baris.

Biyo-Biyo’nun biitiin bickievlerine

Baris olsun!

Ve en tatlh esgyasl iizerinde

Islenmis bir yiiregin bulundugu

Viyoming'in kiliciik miizesi i¢cin

Baris olsun!

Firinci ve sevdalari icin barig;

Un icin

Ve dogacak tim bugdaylar i¢cin barig
olsun!

Cayir ¢cimen arayan biitiin asgklar igin,

Ve biitiin yasayanlar icin;

Biitlin sular, biitiin topraklar icin

Baris olsun!

105



UYANSIN ODUNCU
— Se¢cme —

Fakat sen

Bu temiz cepheyi yoketmek igin
Ayak takimini silahlandirirsan,

Ve Sikago kasabini one siirerek;
Sevdigimiz miizigi ve dlizeni
Yonetmeye kalkarsan!

Saklandigimiz taslardan,

Ve havadan firlayarak;

Seni 1siracagiz!

Sana ateg kusmak i¢in

Son pencereden atilacagiz

En derin dalgalardan g¢ikaracagiz
Seni avlamak i¢in,

Sapan izlerinden firlayacagiz.
Ekinler bir kolombiya yagmuru gibi
Sana vursun diye!

Seni cehenneme yollamak

Sana ekmegi ve suyu haram etmek igin
Cikaca@lz yerimizden!
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JULIUS FUCIK’LE KONUSMA

— Secme —
1
SOKAK DOSTUM

Prag sokaklarinda kisti

Julius Fucik’in buyur edildigi

Tas duvarli evi arsinliyordum her giin.
Ev hi¢ bir sey anlatmadi bana

Ne demir ¢ubuklar,

Ne sagir pencereli buz gibi ev

Yani hi¢ bir sey.

Hergiin buradan gec¢iyordum ama,
Duvarlar: elliyor bakiyordum

Bir yank1 ariyordum,

Kogyigit savageinin sesinden ve sdziinden

Giinlerden birgiin

Aln1 goziikti duvarlardan,

Bagka bir aksam elleri;

Sonra kendisi ¢ikt1 ortaya:

Candostum eslik etti bana!

Venceslas alaninda

Ve Havelska'nin eski carsisinda

Pragin kiil rengi bir giil gibi yiiceldigi
Strahov bahcelerinde!
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ASMA CUBUGU VE RUZGAR

Bir sarkiciyim ben,
Avrupa’nin baglarinda dolagtim,;
Gezindim riizgarlar altinda,;
Asya'nin riizgar1 altinda.
Yasamlar icinde en iyisi
Yasam bile,

Diinyanin tadi,

Ak-pak barig bile;

Avareydi

Devsgirdim

Evet devsirdim.

Bagka topraklarin

En iyisi

Yiiceltti garkisini dudagimda,;
Baglann ortasinda

Barigin ve riizgarin ozgurliigi!
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Insanlar nefret ediyor gibiydiler
Birbirlerinden.

Yine de ayni1 gece

Birbirlerinin {izerlerini
Ortiiyorlardi,

Bizi uyandiran

Tek 151k

Diinyanin 15181yd1 bu!

Evlerine girdim,

Yemek yiyorlardi masalarinda;
Fabrikadan ¢ikmistilar,
Giiliislip ya da aglasiyorlardi.
Ve de

Hepsi birbirine benziyordu.

Ve hepsi de

Gozlerini 151ga ceviriyorlardi
Yollarin ariyordu hepsi de.

Hepsinin bir agz vard:
Turkii ¢agiriyorlardi,
Turkil cagiriyorlard:
Ilkbahara dontk!

Hepsi.
iste riizgarda
Bag cubuklannin arasinda

En iyi insanlan devsirdim
Simdiyse dinlemeniz gerek beni.
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HUERTA USTA

(Bahtikara madeni, Anto Fagasta)

Kuzeye giderseniz eger,
Bahtikaralar madenini goriuniiz;
Cagirin Huerta ustays,

Bir sey anlayamazsiniz uzaktan!
Kumlar vardir sadece kiilrengi
Sonra yapilar gelir toztoprak iginde,
Bunca yorgunluk ve kederler,
Goriilmez ama.

Hepsi yer altinda saklanmistir,
Varliklan kirip gecirerek;

Sessiz sedasiz.
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Huerta usta kazmacidir

Bir doksan bes boyunda

Maden damar ortaya ¢ikinca
Kazmacilar

Yukardan agaZiya saldiran kisilerdir
Yer altinda bes yiiz metre derinlikte
Kazmacilar vurallah vurur

Gobege kadar suda.

Delgi makinalan

Karanlikta, camurda, tasta

Isini bitirdikten sonra,

Kirk sekiz saat sonra yani;

Bu cehennemden kurtulabilinir.

Ve maden yollarindan!

Huerta usta

Bir bagbug gibi giriyordu madene
Tiirkii sdyleyerek,

Sapsari topal ve kambur ¢ikiyordu sonra
Gozlerinde feri yok!

Siiriinmeye basliyordu nihayet
Kazma vuracak mecali yok
Antimuvan onu yiyip bitiriyordu
Eriyip akmist;

Basamiyordu yere,

Bacaklar: ¢op gibi incelmigti

Oyle uzundu ki

Bir hortlakti sanki,

Oysa yas1 otuz degildi dahal!

Nereye gomiildigiini sorarim da,
Kimse bir sey diyemez bana.

Ciinkii kumlar ve riizgar

Ortadan silmistir kiigiimencik haglan
Huerta’'nin isledigi bahtikaralar madeninde.
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UBIKO

Bir de Ubiko var,
Patikalari, zindanlari
Motosikletle dolasan;
Korkunun sultanlifinda
Sisinen habire!
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T BIR PAPAZ

Kolunu kaldird1 papaz,
Yakt1 kitaplan alanda
Tanri adina!

Duman etti

Eski piiskii yapraklari

Ve gokten,

Geri donmedi duman!
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CANVERMELER

Can cekismeler basladi Kajamarka'da,
Ulu agac mavi pistil Athaualpa,

Dinledi riizgar:

Bir ¢elik sesiydi uguldayan

Karanhgn 151lt1s1yd1 bu

— Giiclii ve oynak —.

Bir ath topluluguydu

Cayir cimen arasinda kipirdayan!
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Bagbuglar geldiler

Beyzadelerle cevrilmis Inka
Kurtuldu sarkidan ve danstan

Bir baska gezegenden gelme

Terli ve sakall1 ziyaret¢iler

Sayg1 durusunda bulunuyorlardr
Hayin yiirekli, kokmus ¢akal
Valverd bir armagan siirdii

Bir sepetcik, bir meyve belki

Atlarin geldikleri diyardan
Athaualpa ald: bu nesneyi
Bilmiyordu neyin nesiydi bu

Ne ¢inlar ne parildar!

Giilerek birakt: yere,

Katil hach cakal

Gilirleyiverdi:

«Vurun, oldiiriin;

Bagiglarun sizi ciimle gilinahinizdan.»
Bir gok giiriiltiisii kogtu
Haramilere.

Bu anda beyzadeler

Cevirdiler cancekisen Inka’yi.
Kanimiz doldu besigine,

Onbin Peru'lu diistii yere

Haclarin kiliglarin altmna,

Pizarro Estramadur’lu zalim cellat
Bagladi o canum kollarini Inka’nin
Gece kara bir kor gibi indi
Peru'nun iistiine!
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OLUM

I

Diinyaya bircok kez gelmisim
Yokolmusg yildizlarin dibinden
Ellerimde tuttugum

Oliimsiizliik baglarini dokuyarak
Simdi Olecegim yeniden

Viicudumu o6rten topraga sarinarak!
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OLUM

II

Ne papazlarin sattig1
Gokylziinden bir parga aldim.
Ne de tembel zenginler icin
Metafizikcilerin,

Diiziip kogtugu, karanhklardan.
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OLUM
I

Oliim iginde yoksullarla bir olmak istiyorum
GoOgl elinde tutanlarin kameiladig:
Inceleme yetenegi olmayanlarla!

Simdiyse 6liime hazirm

Beni saran bir elbise gibi

Sevdigim renkten

Boyu bosuma tipatip uygun

Ve benim i¢in gerekli olan

Beni saran bir elbise gibi!
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SILI TOPRAKLARINDA
ILERLEYEREK

Ispanya diinyanin giineyine dek dald:.
Ve ulu 6nderleri kara battilar;
Agirbash irmak Biyo-Biyo,

ispanya’ya dur dedi!

Bir yagmur sarsintis1 gibi

Dallarinm oynatan s6giit agaglar:

Dur dedi Ispanya’ya!

Yumruk ve hanger girdi

Yurdumun ta goébegine kadar

iste buydu saldirgan!
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NITRAT ADAMLARI

Giihergile tlkesindeydim bilinmez kahramanlarla
Gezegenin sert kabugunda,
Ince ve bereketli kari,
Kiireyen ve kazanlarla:
Onlarin toprak ellerini éviingle siktim
Bana:
«Bak, dediler kardes, Humberston'da, Maposo'da,
Rikaventura'da ve Paloma’da
Ve Pan do Azukar’da, Piojilo’da
Nasil yasiyoruz bak!»
Bana giinliik yiyeceklerini,
Toprak damlarim,
Giinesi, tozu, sinekleri
Ve biiyiik yalnizhig1 gosterdiler.
Ellerinin ayalari,
Kirek saplariyla pargalanmig
Kirizmacilar1 gordiim ormanda
Madenin dibinden,
Cehennemden gelen bir ses duydum
Uzerimde:
Tozla, terle, kanla yogrulmus
Bir yaratikti bu
Ve bana diyordu ki bu yiiz:
«Gittigin her yerde
Bu igkencelerden sozet
Bu cehennemde yasayan
Kardesginden
Oteki kardegine ilet
Oylece!»
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(PLAZA OLULERI)

(23 Ocak, Sili, Santiago)

Diigtiikleri yere agit etmeye gelmiyorum,
Size kosuyorum yasayanlara;

Hepinize koguyorum

Ve gogsiimii yumrukluyorum:

Sizlerden ¢Once olenler de oldu hatirinda mi?
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Onlarin ayn: adlar1 ve soyadlar: vardi.
San Gregorya’da, Lon Qimay’da yagmur altinda
Ran Qiiil’de riizgarda tokezlenmis,
ikik’de kumlar arasinda

Ve ¢olde, denizde, yagmurda ve dumanda,
Yanmadada, pampa topraginda

Onlar da 6ldiiriildii senin gibi,

Onlarnn da ad1 Antonyo idi,

Balik¢l ya da denizciydiler.

Hepsi de etiyle kaniyla Sili'li

Yel vurdu yiizlerine,

Acilar damgasini vurdu,

Sehit etti pampa.

Yurdumun duvarlan éniinde,

Karda,

Yesil kollu irmagin 6tesinde

Billirlasms gordiim kani

Basak altmda.

Nitrat altinda,

Halkimin damlayan kanmi gérdiim

Ve ates gibi tutusuyordu

Her damla/!



UYANSIN ODUNCU

— Se¢me —

Iste bunun icin,

Hey Arkansas’li kiz

Ve sen West-Point’in yaldizll gencligi
Ya da sen Detroit’li mekanisyen

Hele sizler eski Orlean hamallar:

Sizlere hitap ediyorum

Kulaginizi dort acin ve dinleyin

Bu yitice insanlik diinyasini:

Sizinle konusan,

Ne bir Stat-Deportman’li kibar bir kisi
Ne de korkung bir celik senydridiir
Giliney Amerika’nin en ucunda

Bir Patakonya demiryolcusunun oglu,
Bir ozandir konusan!
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Ant daglarinin havasi gibi Amerikali

Ve bugiin igkencenin ve tasanin hiikiim
sirdigi

Bakir ve petroliin usul usul

Yabanci krallar icin altin’a doniigtigii

Vatanindan uzak ve kagak

Sen bir elinde altin,

Digerinde bomba tutan bir put degilsin!

Ne isem, ne olmugsam o’sun

Yani en temiz Amerikali

Yeralt1 kardesgliginin

Yollarin ve sokaklarin basit insam

Kardesin Juan,

Kardegin John gibi satar pabuglarini

Kizkardesin Juana,

Yegenin Jane gibi patates soyar

Kanim madenci ve denizcidir,

Sizin Peter gibi.



MUZAFFER HALK

Yiiregim bu kavganin iginde
Kazanacak halkim

Biitiin halklar kazanacak bir bir.
Bu acilar, 1slak bir mendil gibi
Kumlar arasindan

Sehit duraklarindan,

Siiziiliip ortaya cikaracak her seyi,
Sanl gilinler yakindir ciinki
Kinler susacak bir an

Ceza veren eller titremesin diye,
Giinler tam dolsun diye,

Halk caddelerde.

Bir gtizel, bir gti¢lii

Yerini alsin diye!

iste benim giiniim bu

Iste hosgorurligiim

Baska sancagim yok benim!
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HEPSI BURADALAR

Yanibasimdaymis gibi

Toplanin bir bin

Kavgamz siiriip gidecektir

Fabrikada, tarlada yani

Sokakta ve giihercile madeninde

Kirmizi ve yesil bakirin agzinda,

Korkun¢ dehlizinde k0miiriin

Kavgamiz her yerde siirecektir, kardesler!
Ve oliilerimize adadigimiz,

Kanimizla 1slanmig bu bayraklar
Yiiregimizde sonsuz bir ilkbahar yapragi gibi
Serpilip gelisecektir!
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KACAK

— Secme —

S0yle nalet havaya kars: dilegin ne
Yesgeren ve kipirdayan seylere kars1?
Susuyor, bakiyor ve beni bekliyorsun
Nedir yargin?

Her an parani su gibi harcayarak
Sen de satilik kigiler ve thanetlerinle
Naletin birisin!

Iskence yapmak, zehirlemek

Ve goéze girmek eski huyun

Cabuk tut elini ama

Satilmisglar tovbekar olmadan cezani gek
Parali askerlerin arasinda

Sana rahat, uyku, diinek yok!
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Bu vatandan

Kacak yasadikca ben!

Ne kadar zavall

Ve gegici zaferlerin,

Eluard, Aragon, Ehrenburg
Veneziiela’nin yigit yazarlari

Ve herkes benimle heraber olduktan sonra
Sen nalet!

Eskanilla, Cuevaz

Pelisono ve Poblet’le birliksin *

Bense halkimin korudugu limanlarda
Saklandig1 magaralarda,

Vataniumda yani giuvercin kanadinda
Uyuyor ve diigiiniiyorum,

Yikmisun smirlari!

*Sili yoneticileri.
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BUYUK SEVING

(XX)
Pesinde segirttigim golge, henliz benim degil

*

Ne kitaplar beni agulasin diye yazdim,
Ne de zambak pesinde kosan;

Acemi caylaklar igin!

Ay’1ve suyu dileyen

Basit kisiler i¢in yazdim:

Diizen isteyen, ekmek ve sarap isteyen
Alet ve gitara isteyen

Basit halklar icin

Halk i¢in yazdim,

Siirimi koéyli gozleriyle okuyamayan.
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Yasantumi zehir zikkim eden hava

Ve bir satir, kulaklarina ulasacak bir giin:
iste o zaman,

Basini kaldiracak basit emekgi

Ve taglarla déviigen madenci giillimseyecek
Alnini kaldiracak kiirek igcisi

Ve sahane baligin pinltisini daha iyi gorecek
Balikei;

Ve elleri tutusacak

Ve biraz yikaninca

Kokulu sabunlar i¢cindeki ¢arkei
Bakakalacaklar siirlerime

«Belki bir arkadasti» diyecekler.

*

Bagka tac istemem,
Bu bana yeter!

*

Cikinca fabrika ve madenlerden,
Siirim topraga karigsin istiyorum
Zulim goren insanin zaferine, havaya.
Ve geng bir delikanli,

Agir apgir ve madenlerle 6rdiigiim yasam
Acinlasin diyorum

Kose bucak sagilan bir kutu gibi.
Doldursun ruhunu igine

Elesin firtinalara.

Benim de sen olsun yliregim

Boral: yliceliklerde.
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TEMBEL

Gok araglar: gidip gelecek

Yildizlar arasinda.

O canim ay'1 galmak

Ve eczanelerimizi kurmak igin oraya
Cikacaklar ha bire!

Biz de,

Bu sarap dolu bagbozumu giiniinde
Yasamaya baglayacagiz

Evde su yarimada denizinde

Sili'de kirazlar irgalaniyor

Giizelim kizlar tiirki sdylerken

Su pinl pinl gitaranm iginde

Gilines 1511 1511

Tasiyor bugdaya mucizesini
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1k sarap kirmizi kirmizi
Korpe bir bebek gibi simsicak
Ikincisi glirbliz mii giirbiiz
Sanirsin gehlevent avaz
Uclinciisii sapsar1 yakut
Yangindan ve gelincikten

Evimde deniz ve topragim var
Karnmn gozleri bir dev

Rengi yabani findik

Ve gece bastirinca

Deniz beyazlar giyiniyor ve yesil
Ve sonra

Kopiikler icindeki ay

Okyanusla nisanlandim diisiimde

O halde niye terkedelim gezegenimizi.



SARKI

Olen gozler dlmediler yok

Oldiiriildi onlar

Ve oldiiriilecekler

Diinyanin biitiin gozleri dlecek
Ciinkii diinya dlmektedir Vietnam'’da
Ciinkii

Gaddarlar ve vahsiler

Yénetir tarihi

Sizler goériiyorsunuz
Oliimiin zaferini
San Fransisco'da

Soruyor insan
Bir giin canvermeler bitecek mi

Hay nalet hay kara bahtim
Bu gaddarhk bitecek mi
Hay nalet hay kara bahtim

Ve Naziler bictiler oraklarla
Ispanya'nin yiiregini
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Hay nalet hay kara bahtim
it driir aya

Ve besiginde bebek

Biiyiik saldirilar iginde
Hay nalet hay kara bahtim

Biz sevinci istiyoruz
Ve devrimi

Miibarek olsun

Birgiin insan
Sevingle birlegebilsin diyoruz

Miibarek olsun

Hayat iyi mi kétii mi
Soyleyeyim Gyleyse

Al sana giizel bir oda

Ama oOldiiriiyorlar Vietnam'da
Hayata ve agka devam etmek ic¢in
Biz acinin oyununa

Bakip duruyoruz

Oliim bir dlse

‘Bagkalar1 d6lmeyecek

Ve kavga oOldiirecek onu
Oliim ©6ldiirmeden bizi
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«Biz halkiz, yeniden dogariz 6lumlerde.» Alanlarda bir bel-
gi olarak haykirilan bu dizenin sahibi Pablo Neruda, yuz-
yilimizin sec¢kin ozanlarindandir. 1904 yilinda bir Sili ka-
sabasi olan Parral’da dogmus fasist Pinochet ve ¢e-
tesinin CIA patentli askeri darbesini izleyen gulnlerde
dinyamizdan gé¢mustir. Altmisdokuz yili kapsayan ya-
saml boyunca sinifsiz, sémurisiz bir dinya i¢in ma-
cadele vermis, bu nedenle acilara go6gus germek, bas-
kilara direnmek zorunda kalmistir. Yine yasaminin énem-
li bir kesimini Ulkesinden uzakta, sirgunlerde gegirmis-
tir. Siirlerini bu zorlu mucadele icerisinde bigimleyen,
onlarla hem bu miucadelenin tanigi, hem de isildagr ol-
maya calisan Meruda'dan Enver Gokge'nin yaptigr bu
se¢menin doérdincid basimini sunarken kivangliyiz.
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